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Tipo de equipamento: PCA 3900 / PCA 3900P FLORESTAL

Referente estas declaragdes, satisfaz as exigéncias essenciais de segurancga e de saude.
As presentes normas e diretrizes foram reunidas para uma aplicagdo correta e maior
rendimento do produto adquirido.

Matao, de de

Local e data.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 [}



Ao cliente
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Comunicado de recebimento

Para validar a garantia de seu produto € indispensavel que seja reenviado este termo!
Para revenda:

Tl

Empresa: ..o

Enderego: ....cooovviiiiiiii () Venda de equipamento novo primeira
utilizacao.

Localidade: ..........ccooviiiiiiiiiiii e ( ) Equipamento de demonstragéo troca

Pais: o de local.

Tipo de equipamento: ............cceevveeeeeinnnnnn. ( ) Equipamento de demonstragdo primeira

ProdUtO: ...eeeeee e utilizagao.

N° de SErie: ...veeeeeeee e ( ) Venda final—equipamento demonstragao.

Cadigo do equipamento: .........cooveiiiinennen.

N NfE

Técnico de assisténcia:

NOME: oo Sobrenome: ...,

Cliente I:
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Localidade, data da primeira formacao Assinatura do comprador
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Manual de instrugdes original

No recebimento do equipamento, registre os dados correspondentes.

Essas informacdes serdo uteis para o caso de acionamento da empresa para solicitagao
de garantia ou para compras de pecgas genuinas de reposicao.
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1. Ao proprietario

MARCHESAN

1.1 Prefacio

Leia atentamente o manual de instrucdes e respeite seu conteudo, antes mesmo de
iniciar o uso do equipamento.

Desse modo sao evitados perigos, custos de reparo sédo reduzidos e os niveis de vida
util e confiabilidade sao garantidos para sua maquina. Preste muita atencao aos avisos de
seguranca!

A Marchesan S.A. ndo se responsabiliza por danos ou falhas causadas por desrespeito
ao conteudo do manual de instrugoes.

O manual tem a finalidade de informar ao operador a maneira correta de uso e as
diversas funcdes nela apresentadas.

O manual de instrugdes deve ser lido, e todo conteudo deve ser aplicado por todas as
pessoas que fazem uso do equipamento. Por exemplo:

1 - Transporte 6 - Limpeza

2 - Montagem 7 - Manutengao
3 - Instalacao 8 - Conservacao
4 - Preparacéao para o trabalho 9 - Desmonte

5 - Operacdes 10 - Desativacéao

Nossa equipe de técnicos ou revendedores qualificados estardo a disposi¢cao para
instrui-lo sobre toda operagédo, comando e a manutengao correta do equipamento.

O periodo de garantia tem inicio na data de entrega do equipamento.

AVISO

* A Marchesan S.A. reserva o direito de aperfeicoar ou alterar as caracteristicas de
seus produtos sem a obrigagdo de assim proceder com os ja comercializados e sem dar
conhecimento prévio.

» Leia atentamente os termos de garantia e servigo ao cliente.

» Este manual tem como objetivo oferecer diretrizes que englobam o equipamento
completo, incluindo acessorios e variagbes. Dessa forma, ndo assume responsabilidade
quanto a configuragdo do equipamento adquirido, isto é, alguns dos itens descritos neste
manual podem né&o estar presentes no seu equipamento.
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1. Ao proprietario

MARCHESAN
1.2 Avisos de apresentagao sobre a atengcao com o equipamento

O manual de instrugcbes apresenta sinais de aviso em classes diferentes, usando as
seguintes palavras-sinal com simbolos de aviso:

A PERIGO

» Este aviso indica uma situagdo de perigo iminente que, caso ndo seja evitada, pode
resultar em morte ou ferimentos graves.

» Este aviso indica um perigo que, se ndo for evitado, pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

/\ CUIDADO

* Este aviso indica um perigo que, se nao for evitado, pode resultar em ferimentos graves.

E fundamental ler todos os avisos de atengdo presentes neste manual de instrugées.

AVISO

* Indica avisos de extrema importancia.

* As instrucdes de utilizagdo s&o indicadas por numeros.
+ Siga a ordem numérica.
+ Alternativamente, as instrugdes podem ocorrer por marcadores (¢), (-) e (V).

* As imagens sdo meramente ilustrativas.

1.3 Servico ao cliente

A TATU Marchesan esta empenhada em garantir a sua completa satisfagcdo com a
aquisicao do seu novo produto.

Em caso de qualquer problema, recomendamos que entre em contato com o seu
revendedor autorizado Marchesan. Nossa equipe de assisténcia técnica, junto com os
profissionais da assisténcia técnica da revenda, esta pronta para prestar toda a ajuda
necessaria para resolver eventuais problemas técnicos o mais rapidamente possivel.

Para acelerar o atendimento e agilizar a resposta aos servigos solicitados, solicitamos
gue tenha em méos as seguintes informagdes:

* Numero da nota fiscal;

* Nome e endereco;

* Modelo do equipamento € numero de série;

« Data da compra, horas de servigo ou rendimento por unidade de superficie;
* Descrigao detalhada do problema.

Estamos a disposi¢ao para fornecer um servigo eficiente e garantir que suas necessidades
sejam atendidas de forma rapida e eficaz. A sua satisfacdo € a nossa prioridade.
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1. Ao proprietario

MARCHESAN
1.4 Garantia

Quaisquer reclamacdes relacionadas a produtos com defeito devem ser encaminhadas
a MARCHESAN por meio do revendedor autorizado MARCHESAN.

Estamos comprometidos em fornecer assisténcia rapida e eficaz para resolver quaisquer
problemas que possam surgir com 0s nossos produtos durante o periodo de garantia.
Através do seu revendedor autorizado, garantimos um processo tranquilo e eficiente para
atender as suas necessidades de garantia.

1.5 Pecas de reposicao e acessoérios

Selecionar cuidadosamente as pecas de reposicao e acessoérios € essencial para
assegurar nao apenas o desempenho, mas também a seguranga do seu equipamento.
Considere as seguintes informacdes:

* Pecgas de reposicao genuinas MARCHESAN S.A.

Os acessorios e pecgas de reposicdao fornecidos pela MARCHESAN S.A. foram
especificamente projetados para funcionar com seu equipamento. Eles passaram por
testes rigorosos e séo a opgao preferida para garantir o desempenho ideal.

* Riscos de pegas nao genuinas

A utilizagcdo e montagem de pecas e acessoérios ndo genuinas nao testados e aprovados
pela MARCHESAN S.A. podem, em certas circunstancias, afetar negativamente as
caracteristicas de design do equipamento. Isso, por sua vez, pode comprometer a seguranga
tanto do operador quanto do equipamento.

* Responsabilidade por danos

E importante destacar que a MARCHESAN S.A. ndo assume responsabilidade por danos
causados pelo uso de pegas e acessorios ndo genuinas. Portanto, ao optar por pegas de
reposi¢ao, considere o impacto que elas podem ter no desempenho e na seguranga do
equipamento.

* Etiquetas adesivas de segurancga para pegas genuinas

Se pecas de reposicao exigirem etiquetas adesivas de seguranga, certifique-se de
encomenda-las e aplica-las adequadamente nas novas pecas para manter os padrdes de
seguranga.

Lembramos que escolher pecas de reposicdo genuinas € uma medida preventiva
importante para manter a qualidade e a seguranca do seu equipamento.
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2. Ao operador

MARCHESAN

2.1 Danos posteriores

Seu equipamento foi fabricado com o maximo cuidado, porém, mesmo quando usado de
acordo com as instrucdes, € possivel que haja falhas no equipamento, devido a uma série
de fatores, como:

 Ferramentas de trabalho ausentes ou danificadas.
* Velocidade de deslocamento inadequada.

+ Configuragcdo inadequada do dispositivo (instalagdo errébnea, ndo cumprimento
das instrucdes de ajuste).

* Falta de observancia do manual de instrugdes.
« Manutengao inadequada ou negligenciada.

Portanto, antes de usar o equipamento, é crucial verificar se a maquina esta operando
corretamente.

E importante observar que quaisquer pedidos de indenizacdo por danos consequentes
ao equipamento devido a falta de manutencéao, erros operacionais ou falhas no trabalho
estao excluidos da garantia. A conservagao adequada e o uso correto do equipamento séo
essenciais para evitar problemas e garantir um desempenho confiavel ao longo do tempo.

2.2 Segurancga e prevengao de acidentes

Este equipamento foi projetado de acordo com as melhores praticas técnicas e em estrita
conformidade com todas as normas de seguranga aplicaveis. No entanto, € importante
reconhecer que a operag¢ado inadequada deste equipamento pode representar um risco
para a vida e a integridade fisica do operador, bem como para terceiros, além de causar
danos ao préprio equipamento e a outros bens.

Para garantir a seguranca de todos, é essencial que vocé leia e siga rigorosamente
todos os avisos de seguranca antes de iniciar qualquer operagdo com o equipamento. Suas
acOes responsaveis sao fundamentais para prevenir acidentes e garantir um ambiente de
trabalho seguro para todos os envolvidos.

2.3 Importancia do manual de instrugoes

O manual de instrugdes & uma parte integrante essencial do seu equipamento, e sua
observancia é critica para prevenir ferimentos graves e até mesmo morte. Siga estas
diretrizes fundamentais:

Leitura e observacgao prévia: antes de iniciar qualquer trabalho, leia e compreenda as
secbes pertinentes do manual de instru¢gdes. Este passo € vital para garantir operacdes
seguras.

Armazenamento seguro: guarde o manual de instrugcdes em um local seguro e facilmente
acessivel para referéncia futura.

Transmissao da informacgao: transmita o manual de instrugbes aos usuarios subsequentes,
assegurando que todos tenham acesso as informagdes criticas necessarias para operar o
equipamento com seguranga.

A sua seguranga e a seguranga dos outros dependem do uso correto do manual de
instrugcdes. Respeite rigorosamente essas diretrizes para evitar acidentes graves.
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2. Ao operador

MARCHESAN

2.4 Trabalhe com seguranca

N\
N

b RR R

Consulte o presente manual antes de realizar trabalhos de regulagens e
manutengoes.

Siga todas as recomendacdes, adverténcias e praticas seguras
recomendadas neste manual, compreenda a importancia de sua
segurancga, acidentes podem levar a invalidez ou inclusive a morte.

LEMBRE-SE, ACIDENTES PODEM SER EVITADOS!

Nao verifique vazamentos no circuito hidraulico com as méos, a alta
pressao pode provocar grave lesao.

Nunca faga as regulagens ou servigos de manuten¢édo com o equipamento
em movimento.

Tenha cuidado especial ao circular em declives. Perigo de capotamento.

Mantenha os lugares de acesso e de trabalho limpos e livres de 6leo,
graxa, etc. Perigo de acidente.

Nao transite em rodovias ou estradas pavimentadas. Nas curvas
fechadas, evite que as rodas do trator toquem o cabecalho.

Sempre utilize as travas para efetuar o transporte e a manutencao dos
equipamentos.
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2. Ao operador

MARCHESAN

E terminantemente proibido a presenca de qualquer outra pessoa no
trator ou no equipamento.

|:|(—)’HI Mantenha um distanciamento seguro do equipamento na hora do trabalho.

Tenha cuidado quando circular debaixo de cabos elétricos de alta tenséo.

Durante o trabalho, utilize sempre calgados de seguranca.

=
@I}%‘ Desligue o motor e remova a chave do trator antes de realizar trabalho
de manutengao ou reparo no equipamento.

Conforme a norma NR-17, todo profissional que realiza manuseio
manual de cargas deve receber capacitagcdo e orientacdo quanto aos
metodos de levantamento, carregamento e deposicao de cargas, para
assim evitar os graves danos desencadeados por um levantamento de
peso mal executado.
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2. Ao operador

MARCHESAN

2.5 Equipamentos de protecéao individual (EPI)

Os Equipamentos de Protecdo Individual, conhecidos como EPIls, sdo dispositivos
e acessorios desenvolvidos para salvaguardar partes do corpo ou, até mesmo, todo o
individuo, contra riscos especificos. Conforme estabelecido na NR 6, esses equipamentos
sao definidos como "todo dispositivo ou produto de uso individual utilizado pelo trabalhador
com a finalidade de protegé-lo de riscos ou ameagas a sua seguranga e saude".

Dentro dessa categoria, encontram-se uma ampla variedade de itens, tais como:

Oculos de protecgido: essenciais para resguardar os olhos contra particulas,
respingos ou quaisquer ameacgas a Vvisao.

Luvas: protegem as maos de cortes, abrasdes, produtos quimicos e outros
perigos relacionados a atividade.

Capacetes: proporcionam seguranga a cabeca contra impactos, quedas de
objetos e lesdes na regido craniana.

Protetores auriculares: utilizados para preservar a audigdo em ambientes
ruidosos, minimizando o risco de danos auditivos.

Mascaras: sao cruciais para proteger o sistema respiratério contra
particulas, poeira, gases ou vapores nocivos.

Calgcados de segurancga: protegem de riscos como impactos de objetos,
furos de pregos, presos em madeira jogados no chdo, esmagamentos,
escorregdes em areas lisas ou molhadas, entre outros. Durante o trabalho,
utilize sempre calgados de seguranca.

@000

Além desses mencionados, existem diversos outros EPIls, cada um destinado a atender
necessidades especificas, dependendo da funcado exercida ou dos riscos inerentes a
atividade desempenhada.

A correta selegcao e uso dos EPIs sao cruciais para proteger os trabalhadores contra
riscos ocupacionais, contribuindo para a preservacao da saude e seguranga no ambiente
de trabalho. E essencial que os trabalhadores estejam devidamente treinados e conscientes
da importancia desses equipamentos para evitar acidentes e lesdes.

» A pratica de seguranga deve ser realizada em todas as etapas de trabalho com o
equipamento, evitando assim acidentes como impacto de objetos, queda, ruidos, cortes,
ou seja, a pessoa responsavel por operar o equipamento esta sujeita a danos internos e
externos ao seu corpo.
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2. Ao operador

MARCHESAN

2.6 Importancia do manual de instrugoes

O manual de instrugdes € uma parte integrante essencial do seu equipamento, e sua
observancia é critica para prevenir ferimentos graves e até mesmo morte. Siga estas
diretrizes fundamentais:

Leitura e observacgao prévia: antes de iniciar qualquer trabalho, leia e compreenda as
secoes pertinentes do manual de instrugdes. Este passo é vital para garantir operagcdes
seguras.

Armazenamento seguro: guarde o manual de instru¢dées em um local seguro e facilmente
acessivel para referéncia futura.

Transmissao da informagao: transmita o manual de instrugdes aos usuarios
subsequentes, assegurando que todos tenham acesso as informagdes criticas necessarias
para operar o equipamento com seguranga.

A sua seguranga e a seguranca dos outros dependem do uso correto do manual de
instrucdes. Respeite rigorosamente essas diretrizes para evitar acidentes graves.

2.7 Finalidade e uso correto

Para garantir o uso correto deste equipamento, € essencial possuir um conhecimento
completo do seu funcionamento, bem como a estrita observancia dos avisos e instrugdes
fornecidos neste manual. Além disso, € fundamental estar ciente dos avisos de alerta de
seguranca.

E necessario seguir rigorosamente os intervalos de manutengdo recomendados, bem
como estar atento aos informes técnicos relevantes. Além disso, € importante utilizar o
equipamento apenas nas areas definidas para sua aplicacao especifica.

O uso correto do equipamento nao apenas prolongara sua vida util, mas também
garantira a seguranca do operador e de terceiros. Portanto, € fundamental cumprir todas
as diretrizes estabelecidas neste manual para assegurar uma operacgao segura e eficiente.

AVISO

* O transporte por longas distancias devem ser feitos por caminh&o, carreta ou prancha eftc.

* Para realizar o transporte nessa configuragdo, é essencial seguir o procedimento
detalhado neste manual.

» Certifique-se de tomar todas as precaugdes necessarias e utilizar todas as travas de
seguranga recomendadas. Isso garantira ndo apenas a sua Seguranga, mas também a
seguranga de todas as pessoas ao seu redor. Lembre-se de que a correta execugdo deste
procedimento € crucial para preservar a sua integridade fisica e a de outros individuos
envolvidos.

* Portanto, siga cuidadosamente as instrugées fornecidas no manual para um transporte
seguro.
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2. Ao operador

MARCHESAN

2.8 Manutencao e conservagao - garantindo a segurancga operacional

E importante enfatizar que a manutencdo e conservacido inadequadas podem colocar
em risco a seguranga operacional do equipamento.

A seguir, destacamos medidas importantes a serem observadas:

Cumpra rigorosamente os prazos indicados para verificagbes ou inspecgdes
periddicas;

Execute os procedimentos descritos detalhadamente neste manual de instrugdes;

Antes de realizar qualquer trabalho de manuteng¢ao ou inspecgao, certifique-se de
parar 0 equipamento em um local nivelado e protegé-lo contra movimentagdes
inesperadas;

Despressurize a instalacao hidraulica antes de qualquer intervencao;

No caso de necessidade de trabalhos de soldagem no equipamento, desconecte
os cabos e componentes eletrénicos. Garanta que a conexdo de massa esteja a
mais proxima possivel do ponto de soldagem;

Antes de usar uma lavadora de alta pressao para limpar o equipamento, proteja
todas as aberturas onde n&o é permitida a entrada de agua, vapor ou produtos de
limpeza, por razées de seguranga e funcionais;

Evite lavar equipamentos novos com jato de vapor ou lavadora de alta pressao,
pois a pintura s6 fica completamente endurecida aproximadamente trés meses
apos a aplicagao e pode ser danificada antes disso;

Inspecione e elimine imediatamente os defeitos detectados;

Durante os trabalhos de manutencao e conservagao, reaperte as porcas e parafusos
soltos;

Adotar essas praticas de manutencao e conservagao ajudara a garantir a operagao
segura e eficiente do equipamento, prolongando sua vida util e prevenindo riscos
para a segurancga operacional.
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2. Ao operador

MARCHESAN

2.9 Area de perigo

E extremamente importante que nenhuma pessoa permaneca na area de perigo durante
a operacgao do equipamento.

Na area de perigo, os seguintes riscos estdo presentes:

« Ativacdo nao intencional do sistema hidraulico pode resultar em movimentos
perigosos do equipamento;

* Pecas do equipamento de elevagao hidraulica podem baixar lentamente e
despercebidas.

Nao respeitar a area de perigo pode resultar em ferimentos graves ou até mesmo
morte.

* Para evitar acidentes, pessoas e animais devem ser mantidos a distancia minima
de 10 metros do equipamento durante a operagéo.

10m

<«<—10m — 10m—

A area com a linha vermelha representa a area de perigo do
equipamento.

/\ CUIDADO

* Perigo de acidentes graves durante a manobra! Mantenha o ambiente em vista.

* Parar o trator antes de qualquer trabalho na area de perigo, incluindo breves trabalhos
de controle.

* Retire pessoas da area de manobra do equipamento.

» Observar todas as especificagbes do trator, como peso, pneus e vazao de déleo, para garantir
que o equipamento ndo seja conectado a um trator incompativel.

AVISO

- E obrigatério o uso de EPI durante a utilizacdo deste equipamento.
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2. Ao operador
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2.10 Prevencao de acidentes em trabalhos de instalacao e manutencao

E de extrema importancia destacar que os trabalhos de instalagdo e manutencdo podem
representar um elevado risco de acidentes.

Portanto, antes de iniciar qualquer intervencao, siga rigorosamente estas orientagdes
de segurancga:

Leitura do manual de instrugdes: antes de prosseguir com os trabalhos, leia
atentamente o manual de instrugdes e familiarize-se completamente com o funcionamento
do equipamento. O conhecimento prévio é essencial para a realizagdo segura das tarefas.

Verificagao das conexdes hidraulicas e mangueiras: dependendo da natureza e
complexidade do equipamento, € fundamental realizar uma verificagdo minuciosa de todas
as conexdes hidraulicas e mangueiras quanto a sua fixagao e fungao. Certifique-se de que
estdo devidamente encaixadas e sem vazamentos.

Correcao de defeitos: identificou quaisquer defeitos? Nao hesite em corrigi-los
imediatamente ou encaminha-los para reparo por profissionais qualificados. A seguranca
depende da integridade das pegas e conexdes.

Estas medidas de seguranca sdo fundamentais para prevenir acidentes e garantir um
ambiente de trabalho seguro durante a instalacdo e manutencédo do equipamento. Nao
comprometa sua seguranga nem a de outras pessoas, siga estas diretrizes de forma
rigorosa.

2.11 Nao opere o equipamento sob efeito de alcool, calmantes ou estimulantes,
evitando causar acidentes graves.

Prejuizo na coordenagao: o alcool, calmantes e estimulantes podem prejudicar sua
coordenagao motora, tornando mais dificil controlar o equipamento com preciséo.

Reducao da concentragao: essas substidncias podem afetar sua capacidade de
concentragao, tornando-o menos atento aos detalhes criticos durante a operacéao.

Atraso nas reagoes: alcool e alguns calmantes podem diminuir os tempos de reagéo,
0 que é especialmente perigoso ao operar equipamentos que exigem respostas rapidas.

Julgamento comprometido: substéncias que afetam o sistema nervoso central podem
prejudicar seu julgamento, fazendo com que vocé tome decisdes imprudentes.

Aumento do risco de acidentes: a combinacao desses efeitos pode levar a acidentes
graves que podem causar ferimentos a vocé e a outras pessoas, além de danos ao
equipamento.

Portanto, é crucial seguir esse alerta para garantir a seguranga pessoal e a segurancga
de todos ao seu redor. S6 opere o equipamento quando estiver completamente sdbrio e em
condi¢gdes adequadas para fazé-lo com seguranca. Respeitar essa precaucgéo € fundamental
para evitar acidentes e garantir um ambiente de trabalho ou operagdo mais seguros.
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2.12 Prevencao de perigos e ferimentos em trabalhos no equipamento

E fundamental reconhecer os perigos potenciais e minimizar o risco de ferimentos ao
realizar qualquer tipo de trabalho no equipamento. Para garantir sua seguranga, bem como
a seguranca de outros envolvidos, siga estas diretrizes essenciais:

1. Use equipamento de protecao adequado: em todos os trabalhos de reparacao e
manutencédo, é imperativo utilizar o equipamento de protegao individual (EPI) apropriado.
Isso inclui 6culos de protecgao, luvas, capacetes, calgados de seguranga e qualquer outro
EPI relevante para a tarefa em questdo. Esses equipamentos desempenham um papel
crucial na prevencgao de ferimentos.

2. Conhecga os procedimentos: antes de iniciar qualquer trabalho no equipamento,
familiarize-se com os procedimentos de seguranca especificos e as melhores praticas de
manutenc¢&o. Leia o manual de instrugdes e siga-o estritamente.

3. Desenergize e bloqueie: certifique-se de que o equipamento esteja desenergizada
e blogueada antes de iniciar qualquer trabalho. Isso evita o risco de ativacido acidental e
garante um ambiente de trabalho seguro.

4. Treinamento e qualificagdo: garanta que as pessoas envolvidas nos trabalhos de
reparagao e manutencao tenham recebido o treinamento adequado e sejam qualificadas
para executar as tarefas com seguranga.

5. Comunicagao: mantenha uma comunicacéo eficaz com outros membros da equipe
envolvidos no trabalho. Compartilhe informagdes sobre os procedimentos e riscos,
garantindo que todos estejam cientes e preparados.

6. Supervisao: seja supervisionado por um profissional experiente, quando necessario,
especialmente se vocé for inexperiente ou estiver realizando uma tarefa mais complexa.

Lembre-se de que a segurancga é prioridade absoluta. Tomar precaugdes adequadas e
usar o EPl adequado em todos os trabalhos de reparagao e manuteng¢éo ajuda a minimizar os
riscos de ferimentos e assegura um ambiente de trabalho seguro para todos os envolvidos.

2.13 Risco de presenca de pessoas entre o equipamento e o trator

Existe um sério risco de que pessoas possam ficar presas e sofrer ferimentos graves
entre o equipamento e o trator. Para garantir a seguranga de todos, siga estas medidas
indispensaveis:

Remocgao imediata: retire imediatamente todas as pessoas da area situada entre o
equipamento e o trator. Essa acao é essencial para evitar ferimentos graves ou até mesmo
fatais.

A seguranga é uma prioridade absoluta, e a prevencéao é fundamental para evitar acidentes
graves.

A PERIGO

* Certifique-se de que a area entre o equipamento e o trator esteja completamente livre
de pessoas antes de iniciar qualquer operagéo.

/\ CUIDADO

Trabalhe com cuidado com o equipamento.

 Ligar / parar o equipamento.
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2.14 Perigo de acidentes graves durante a manobra

A seguranca durante a manobra é de extrema importancia para evitar acidentes graves.
Siga essas diretrizes essenciais:

Mantenha o ambiente sob vigilancia: durante a manobra do equipamento, é crucial
manter o ambiente completamente sob vigilancia. Esteja atento a obstaculos, outros
veiculos, pedestres e qualquer outro elemento que possa representar um risco.

Retire pessoas, inclusive criangas: certifique-se de que todas as pessoas, incluindo
criangas, estejam completamente afastadas da area de manobra do equipamento. Esta
medida é fundamental para prevenir acidentes graves e proteger vidas.

Sua atencédo e aretirada de pessoas da area de manobra sao essenciais para garantir a
segurancga durante essa operacao. A prioridade é prevenir acidentes e proteger a integridade
de todos os presentes.

2.15 Colocagao em funcionamento

Apenas pessoas que tenham recebido treinamento adequado ministrado por técnicos
e membros da equipe da Marchesan devem realizar o procedimento de colocagdo em
funcionamento do equipamento.

Este processo envolve um alto risco de acidentes, e é crucial seguir rigorosamente as
orientagdes fornecidas para garantir a seguranga.

Por favor, esteja atento as seguintes indicagdées: a seguranca é nossa prioridade
maxima, e o cumprimento rigoroso dessas orientagdes é essencial para prevenir acidentes
e garantir um ambiente de trabalho seguro para todos.

2.16 Ligar o sistema hidraulico

E fundamental estar ciente de que vazamentos de fluido hidraulico podem causar lesées
graves. Para evitar tais riscos e garantir a seguranca:

Perigo de ferimentos devido a movimentos nao intencionais no equipamento:
esteja ciente de que movimentos n&o intencionais no equipamento podem resultar em
ferimentos graves.

Conexdo de mangueiras hidraulicas: conecte as mangueiras hidraulicas somente
quando o sistema hidraulico estiver sem pressao do lado do equipamento e do lado do
aparelho. Essa precaucao é fundamental para evitar vazamentos perigosos.

Em caso de ferimentos: se ocorrerem ferimentos, busque imediatamente assisténcia
meédica.

A seguranca € a prioridade absoluta, e essas medidas sdo essenciais para prevenir
lesbes graves e proteger a saude de todos os envolvidos.

* Perigo de lesGes graves devido a vazamentos de fluido hidraulico.

* Perigo de ferimentos devido a movimentos ndo intencionais no equipamento.
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2.17 Guardar o equipamento

Coloque o equipamento em local coberto e seco, protegido do sol e da chuva, devidamente
apoiado no solo.

2.18 Perigo de exposicdo a poeira prejudicial a saude

Para evitar riscos a saude decorrentes da exposi¢cdo a poeira, siga estas precaugdes
essenciais ao realizar trabalhos de limpeza e reparo:

Vista roupa de protegao adequada: utilize roupas de protecdo adequadas para cobrir
0 corpo e minimizar o contato com a poeira.

Use mascara de protecao respiratéria: utilize uma mascara de protecéo respiratoria
aprovada para evitar a inalagao de particulas de poeira nocivas.

Proteja as maos: utilize luvas de protegao para evitar o contato direto da pele com a
poeira.

Protecao auricular: use protegao auricular adequada para minimizar a exposi¢cao a
ruidos prejudiciais.

Essas medidas sao fundamentais para proteger sua saude e seguranca durante trabalhos
que envolvam poeira prejudicial a saude. Respeite essas diretrizes para garantir um
ambiente de trabalho seguro.

2.19 Cuidados e manutencao

 Observagoes importantes sobre segurancga, cuidados e manutengao

E fundamental seguir atentamente as diretrizes de seguranca, bem como aderir aos
procedimentos de cuidados e manutencao para garantir o desempenho ideal de seu
equipamento.

Seu equipamento foi meticulosamente planejado e montado para oferecer o melhor
desempenho, economia e facilidade de operagao sob diversas condi¢des de funcionamento.
No entanto, manter um funcionamento continuo e livre de problemas requer que vocé
também dedique a devida atenc&o aos cuidados, a limpeza e a manutengao, seguindo os
intervalos recomendados.

Respeitar essas praticas ndo apenas prolongara a vida util de seu equipamento, mas
também garantira que ela funcione de maneira confiavel e eficiente, independentemente
das condicgoes.

A seguranca e o desempenho de seu equipamento estdo em suas maos, € 0 Compromisso
com esses cuidados é fundamental para o sucesso continuo de suas operagdes.

* Lubrificagao essencial do equipamento

A lubrificacdo adequada do equipamento é um procedimento indispensavel que deve
ser realizado regularmente, especialmente apés cada lavagem. Essa pratica ndo apenas
assegura a prontidao operacional, mas também traz beneficios importantes, como a redugao
de custos de reparo e minimizagédo dos tempos de inatividade.

Investir tempo na lubrificacdo adequada € um ato preventivo que ajuda a prolongar a
vida util do equipamento e a manté-la funcionando de maneira confiavel. Além disso, isso
contribui para evitar gastos excessivos com reparos e evita interrupgdes nédo planejadas
em suas operagoes.
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Portanto, nao subestime a importancia da lubrificagao regular do equipamento. Ela € um
passo vital para garantir a eficiéncia operacional e a confiabilidade de seu equipamento a
longo prazo.

 Cuidados com higiene, manuseio de lubrificantes e descarte responsavel

Garantir uma abordagem segura e higiénica ao manusear lubrificantes é essencial. Aqui
estao diretrizes para fazé-lo com responsabilidade:

- Higiene:

O uso adequado de lubrificantes e produtos a base de 6leo mineral ndo sao inerentemente
prejudiciais a saude;

Evite contato prolongado com a pele e a inalagéo de vapores.

- Manuseio de lubrificantes:

Para proteger-se ao manusear lubrificantes;

Utilize luvas e/ou cremes de protegao para evitar contato direto com 6leos e lubrificantes;

Em caso de contato com a pele, lave a area afetada com agua morna e sabao neutro.
Nao utilize gasolina, éleo diesel ou outros solventes para limpar a pele.

- Descarte responsavel:

Lembre-se de que 6leos, graxas e residuos representam riscos significativos para o meio
ambiente. Portanto, eles devem ser descartados de maneira ambientalmente responsavel,
seguindo as regulamentacgdes locais e legais. Se tiver duvidas, entre em contato com a
administracao local para obter orientacdes sobre o descarte apropriado.

Ao seguir essas diretrizes, vocé protege sua saude, contribui para a preservagao do meio
ambiente e cumpre as responsabilidades legais relacionadas ao descarte de substancias
perigosas.

2.20 Qualificagao de pessoal para operar o equipamento

A operagao segura do equipamento é essencial para evitar ferimentos graves ou até
mesmo fatalidades. Para garantir que todas as pessoas que a utilizam estejam preparadas,
é fundamental que cumpram os seguintes requisitos:

Capacidade de operagao segura: a pessoa deve ter a capacidade de realizar o trabalho
no equipamento de maneira segura, conforme descrito neste manual de instrugdes.

Compreensao do funcionamento: € crucial que a pessoa compreenda como o
equipamento opera no contexto de suas tarefas e esteja ciente dos perigos associados ao
trabalho.

Conhecimento do manual de instrugées: a pessoa deve ser capaz de compreender
o conteudo deste manual de instrugdes e aplicar as informacdes contidas de maneira
apropriada.

Supervisao para treinamento: qualquer pessoa em treinamento s6 deve operar o
equipamento sob supervisdo de alguém qualificado.

A seguranca é primordial, e a qualificacdo adequada é um pilar essencial para operacgdes
seguras. Certifique-se de que todos os operadores atendam a esses requisitos para evitar
acidentes e garantir um ambiente de trabalho seguro
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2.21 Formacao essencial para operadores

A seguranca e a eficacia das operag¢des exigem que todas as pessoas que trabalham com
0 equipamento recebam formagao adequada para desempenhar diversas atividades. Essa
formacao € especialmente critica para operadores instruidos, que devem ser qualificados
da seguinte maneira:

Instrucao adequada: essas pessoas devem receber instrucbes de uma entidade
formadora ou de técnicos autorizados e altamente qualificados.

Essa formacgao deve abranger varias areas, incluindo:
* Transporte em via publica.
« Utilizagao e configuragao.
* Operacao.
 Manutencao.
» Identificacdo e resolucao de falhas.

Assegurar que todos os operadores estejam devidamente instruidos é uma medida
essencial para minimizar riscos, garantir a operagao segura do equipamento e manter um
ambiente de trabalho protegido.

2.22 Protecao das criangas

Criangas sao naturalmente curiosas e, devido a sua falta de capacidade para avaliar
perigos e comportamento imprevisivel, estdao particularmente vulneraveis. Para garantir a
segurancga delas:

Mantenhacriangas afastadas: é fundamental manter criangas afastadas do equipamento
em todos os momentos.

Verificagdo da area de perigo: antes de iniciar e acionar qualquer movimento do
equipamento, certifique-se de que nao ha criangas na area de perigo. A verificacdo é
especialmente importante.

Parada adequada dos tratores: certifique-se de que os tratores estejam completamente
parados antes de sair. Criangas podem acidentalmente ativar movimentos perigosos no
equipamento, tornando a supervisao e a seguranga essenciais.

Lembre-se de que um equipamento ndo supervisionado e inadequadamente seguro
representa um sério risco para as criancgas. Protegé-las deve ser uma prioridade maxima.
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2.23 Seguranc¢a no transito

A Marchesan nao aconselha o transito do equipamento em rodovias, pois esta pratica
envolve sérios riscos de segurancga, além de ser proibido pela atual Legislagao de Transito
vigente. O transporte por longa distancia deve ser feito sobre caminh&o, carreta, entre
outros, seguindo estas instrugdes de seguranca:

+ Use rampas adequadas para carregar ou descarregar o equipamento. Nao efetue
carregamento em barrancos, pois pode ocorrer acidente grave.

+ Em casode levantamento com guincho, utilize os pontos adequados para igamento.
* Calce adequadamente o equipamento.

+ Utilize amarras (cabos, correntes, cintas, etc.), em quantidade suficiente para
imobilizar o equipamento durante o transporte.

» Certifigue-se de que o sinal exigido pela rodovia e autoridades locais do veiculo
de transporte (luzes, refletores) estejam no lugar, limpos e que possam aparecer
claramente durante todas as ultrapassagens e trafego.

» Verifique as condi¢des da carga apoés os primeiros 8 a 10 quildmetros de viagem,
depois, a cada 80 a 100 quildmetros certifique-se de que as amarras nao estao
afrouxando. Confira a carga com mais frequéncia em estradas esburacadas.

+ Verifique sempre a legislacao vigente sobre os limites de altura e largura da carga.
Se necessario, utilize bandeiras, luzes e refletores para alertar outros motoristas.

Proibido o transporte de pessoas: nao transporte pessoas no equipamento. Isso &
estritamente proibido.

Atencao as dimensoées de transporte: esteja atento as larguras e alturas de transporte
permitidas. Observe especialmente a altura do equipamento ao passar por viadutos e
cabos de alta tenséo.

Controle da velocidade: se o equipamento n&o possui freios, selecione cuidadosamente
o peso do trator e a velocidade para garantir que o equipamento possa ser controlada com
seguranga em todas as condigoes.

Adaptacao as condigoes: sempre adapte seu estilo de condugdo as condi¢gdes da
estrada para evitar acidentes e danos ao chassi.

Consideragdes importantes: leve em consideragao suas habilidades pessoais, bem
como as condi¢des da estrada, o trafego, a visibilidade e o clima.

Trava de segurancga: durante o transporte, certifique-se de que o equipamento esteja
devidamente travado para evitar movimentos indesejados.

Respeitar rigorosamente estas diretrizes € fundamental para garantir a segurancga de
todos no transito e evitar acidentes graves.

AVISO

» O transporte por longa distancia deve ser feito por caminh&o, carreta ou prancha, etc.

* Certifique-se de tomar todas as precaugbes necessarias e utilizar todas as travas de
seguranga recomendadas. Isso garantira ndo apenas a sua seguranga, mas também a
segurancga de todas as pessoas ao seu redor.
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2.24 Movimentacao do equipamento suspenso

A PERIGO

» Toda movimentagdo do equipamento deve ser feita por pessoas CAPACITADAS e
AUTORIZADAS para este tipo de servigo.

* Observe todas as condigcbes de seguranca e uso de EPI, tais como calgado de
seguranga, oculos de segurancga, capacete, luvas e outros EPI'S conforme indicagdo do
SESMT (Servigos Especializados em Seguranga e Medicina do Trabalho).

» Utilize os pontos adequados para icamento, confirme que o equipamento esta bem
seguro. Evite acidentes.

« Sempre isole a area ao realizar o igamento e movimentagdo de componentes. Mantenha
sempre a distancia segura do equipamento.

O equipamento conta com pontos especificos para levantamento, dois no suporte movel
e um em cada chassi, direito e esquerdo. No caso de levantamento com um guincho, é
essencial que o engate seja feito nesses pontos designados para icamento, sem excegdes.

PONTO DE IGAMENTO
LIFT POINT
PUNTO DE ELEVACION

PONTO DE ICAMENTO
LIFT POINT
PUNTO DE ELEVACION
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2.25 Movimentacao do equipamento suspenso

A PERIGO

» Toda movimentagdo do equipamento deve ser feita por pessoas CAPACITADAS e
AUTORIZADAS para este tipo de servigo.

* Observe todas as condigbes de seguranga e uso de EPI, tais como calgado de
seguranga, oculos de segurancga, capacete, luvas e outros EPI'S conforme indicagéo do
SESMT (Servigos Especializados em Seguranga e Medicina do Trabalho).

» Utilize os pontos adequados para icamento, confirme que o equipamento esta bem
seguro. Evite acidentes.

» Sempre isole a area ao realizar o igamento e movimentagdo de componentes. Mantenha
sempre a distédncia segura do equipamento.

O acessorio possui um ponto de icamento localizado na parte superior. Em caso de
levantamento com um guincho, € imprescindivel o engate no ponto adequado paraigamento.

PONTO DE ICAMENTO
LIFT POINT
PUNTO DE ELEVACION

[EZ] PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



2. Ao operador

MARCHESAN

2.26 Plaqueta de identificagao

As indicagcoes de lado direito e lado (O o)
esquerdo sao feitas observando o moveLo | |
equipamento por tras. Josere | |

Para solicitar pecas ou os servigos de DATA |:| JESO |

assisténcia técnica, é necessario fornecer
MARCHESAN IMPLEMENTOS E @D’

os dados que constam na plaqueta de MAQUINAS AGRICOLAS “TATU” S.A.

identificacao, a qual se localiza no chassi bbbt TATU

AV. MARCHESAN, 1979 - MATAO-SP-BRASIL

i CNPJ: 52.311.289/0001-63 MARCHESAN
do equipamento. o D

\. J

2.27 Manutencgao das etiquetas adesivas logo marca

Com o passar do tempo, € natural que as etiquetas nos equipamentos possam sofrer
alteragdes na cor e desgastes devido ao uso prolongado.

A Marchesan comercializa as etiquetas adesivas, mediante solicitagcéo e indicagéo dos
respectivos codigos.

2.28 Etiquetas adesivas de seguranca

As etiquetas adesivas de segurancga presentes no equipamento desempenham um papel
fundamental na comunicacao dos perigos e pontos criticos. Elas constituem uma parte vital
do sistema de seguranca do equipamento. A auséncia de etiquetas de segurangca aumenta
consideravelmente o risco de lesGes e acidentes graves, inclusive fatais, para todas as
pessoas envolvidas.

Para manter a eficacia dessas etiquetas e, consequentemente, a seguranga de todos,
siga estas orientagdes:

+ Sempre que necessario, limpe as etiquetas que estiverem sujas, garantindo que
as informacgdes permanecam visiveis e compreensiveis.

« Em casos de etiquetas de seguranca danificadas ou que nao estejam legiveis, é
fundamental substitui-las imediatamente. Essa agao assegura que as informacdes
criticas permanegam claras e acessiveis.

Respeitar essas diretrizes € essencial para preservar a integridade do sistema de
seguranga do equipamento, garantindo que os perigos sejam compreendidos e evitados
de forma eficaz. A seguranca de todos os envolvidos depende da manutencao adequada
dessas etiquetas de segurancga.

A Marchesan comercializa as etiquetas adesivas, mediante solicitagcédo e indicagcdo dos
respectivos cédigos.

» Este simbolo é um alerta utilizado para prevengéo de acidentes.

* As instrugbes acompanhadas deste simbolo referem-se a seguranga do
operador, mecéanicos ou de terceiros, portanto devem ser lidas e atentamente
observadas. Quando as instrugdes de seguranga ndo forem seguidas, pode
ocorrer grave acidente com risco de morte.
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AVISO

» Substitua as etiquetas adesivas de seguranga que estdo faltando ou danificadas. O
operador deve saber o significado e a necessidade de manter etiquetas adesivas no lugar
e em boas condi¢gbées. Deve estar ciente, também, dos perigos oferecidos pela falta de
segurancga e do aumento de acidentes, caso as instru¢ées ndo forem seguidas.

Nao subir na concha levanta-
da. Risco de queda.

Tenha precaucdo quando
circular debaixo de cabos
elétricos de alta tensao.
Risco de choque elétrico /
eletrocussao.

B>

=
o
S

Insira trava de seguranca
antes do acesso a uma area
de risco em procedimentos e
Servigos.

Fique afastado da concha
em movimento.

Sl

Bloqueie ocilindrode elevacéo Evite fluido escapando sobre

com dispositivo de trava antes
do acesso a uma area de risco
(transporte e manutengao).

Nao fique debaixo das barras
nem permita que outras
pessoas permanecam na area
de trabalho das mesmas.

|

‘;é\

°
g
8
8
8
2
£
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pressdo. Consulte o manual
técnico para os procedimen-
tos de servigo.

Fique afastado da area de
articulagdo enquanto o motor
estiver ligado.
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2.29 Etiquetas adesivas - outras

ATENGAO - ATTENTION - ATENCION

Lubrificar e reapertar

diariamente.
Lubricate and tighten daily.

Lubricar y reapretar

0503031428 diariamente.
Consulte o manual técnico para 05.03.03.1827
procedimentos de servigos
adequados.

PONTO DE ICAMENTO
LIFT POINT
PUNTO DE ELEVACION

TESTE FINAL
FINALTEST
PRUEBA FINAL

05.03.03.1018

05.03.03.4078

2.30 Localizagao das etiquetas adesivas

- Acessorios PCA / PCA P: SAB (Supote
agricola para Big-Bag)

Capacidade Maxima de Carga
Maximum Load Capacity
Capacidad Maxima de Carga
1200 kg
(2,646 Lbs)

=
2y
&

MARCHESAN @"

Itens Modelo Cadigo

A Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 120 x 160 05.03.03.3428
B Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre 05.03.03.6241
C Etiqueta adesiva seg. cuidado partes basculamento 05.03.03.6276
D Etiqueta adesiva seg. cuidado partes movimento 05.03.03.6275
E Etiqueta adesiva pontos para icamento 05.03.03.4078
F Etiqgueta adesiva auto controle OK aprovado 05.03.03.1087
G Etiqueta identificagdo aluminio Marchesan 05.03.03.4003
H Etiqueta adesiva capacidade max. carga 1200 kg 05.03.03.2536

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



2. Ao operador

- Acessorios PCA / PCA P: GSA 1640 /
GSA 2290 (Garfo silagem agricola)

Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 110 x 147

QD
TATU

MARCHESAN

TATU

MARCHESAN

05.03.03.4727

Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre

05.03.03.6241

Etiqueta adesiva seg. cuidado partes basculamento

05.03.03.6276

Etiqueta adesiva seg. cuidado partes movimento

05.03.03.6275

Etiqueta adesiva pontos para icamento

05.03.03.4078

Etigueta adesiva auto controle OK aprovado

05.03.03.1087

QOmmO|IO|w|>

Etiqueta identificacdo aluminio Marchesan

05.03.03.4003

- Acessorios PCA / PCA P: GCA (Garfo
carregador agricola) oo, ‘

/,)‘ ,,,\’;- .
!‘@3* E
F

NG
3
A B
A A
X c MARCHESAN

Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 70 x 94

05.03.03.3954

Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre

05.03.03.6241

Etiqueta adesiva seg. cuidado partes basculamento

05.03.03.6276

Etiqueta adesiva seg. cuidado partes movimento

05.03.03.6275

Etiqueta adesiva pontos para icamento

05.03.03.4078

Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado

05.03.03.1087

QOImMMmO|O|w|>

Etiqueta identificacdo aluminio Marchesan

05.03.03.4003

X PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25




2. Ao operador

- Acessorios PCA /| PCA P: SAE (suporte
agricola para empilhamento)

QD
TATU

MARCHESAN

MARCHESAN

A Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 110 x 147 05.03.03.4727

B Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre 05.03.03.6241

C Etiqueta adesiva seg. cuidado partes em basculamento 05.03.03.6276

D Etiqueta adesiva seg. cuidado partes em movimento 05.03.03.6275

E Etiqueta adesiva pontos para icamento 05.03.03.4078

F Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado 05.03.03.1087

G Etiqueta identificagdo aluminio Marchesan 05.03.03.4003

H Etiqueta adesiva capacidade maxima carga 1000 kg 05.03.03.4006
- Acessorios PCA / PCA P: GRF (Garfo A A
pegador de rola de feno) g —
N

Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 110 x 147

MARCHESAN

05.03.03.4727

Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre

05.03.03.6241

Etiqueta adesiva seg. cuidado partes basculamento

05.03.03.6276

Etiqueta adesiva seg. cuidado partes movimento

05.03.03.6275

Etiqueta adesiva pontos para icamento

05.03.03.4078

Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado

05.03.03.1087

Qmmo|O|w|>

Etiqueta identificacdo aluminio Marchesan

05.03.03.4003

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 ]



2. Ao operador

MARCHESAN

- Acessorios PCA / PCA P: EAG
(Enleirador agricola) Al A\ 7N
A

Bt @

MARCHESAN

//‘/ Aﬂif'o';%%
2

00 ]

A Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 70 x 94 05.03.03.3954
B Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre 05.03.03.6241
C Etiqueta adesiva seg. cuidado partes basculamento 05.03.03.6276
D Etiqueta adesiva seg. cuidado partes movimento 05.03.03.6275
E Etiqueta adesiva pontos para icamento 05.03.03.4078
F Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado 05.03.03.1087
G Etiqueta identificagdo aluminio Marchesan 05.03.03.4003

- Acessorios PCA / PCA P: LDA 2200

(Lamina dianteira agricola) T

TATU

MARCHESAN

A Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 160 x 214 05.03.03.3429
B Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre 05.03.03.6241
C Etiqueta adesiva pontos para icamento 05.03.03.4078
D Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado 05.03.03.1087
E Etiqueta identificagcdo aluminio Marchesan 05.03.03.4003

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



2. Ao operador

- Acessorios PCA / PCA P: LDA 2400/ /&

LDA 2600 (Lamina dianteira agricola)

£Q D
TATU

MARCHESAN

QD
TATU

MARCHESAN

Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 160 x 214

05.03.03.3429

Etiqueta adesiva seg. cuidado risco choque perto torre

05.03.03.6241

Etiqueta adesiva pontos para icamento

05.03.03.4078

Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado

05.03.03.1087

m|o|O|@|>

Etiqueta identificagdo aluminio Marchesan

05.03.03.4003

- Acessoérios PCA / PCA P: PAC 1700 /
PAC 2100 (Pa agricola carregadeira)

M

A

A\
S

A\
%,

Etiqueta adesiva logo Tatu Marchesan 160 x 214

£ D
A) (TATU

MARCHESAN

05.03.03.3429

Etiqueta adesiva seg. afastar da concha em movimento

05.03.03.6237

Etiqueta adesiva seg. ndo subir na concha levantada

05.03.03.6240

Etiqueta adesiva pontos para icamento

05.03.03.4078

Etiqueta adesiva auto controle OK aprovado

05.03.03.1087

mMm|O|O|m|>

Etiqueta identificagdo aluminio Marchesan

05.03.03.2534

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



2. Ao operador

MARCHESAN

* PCA 3900 FLORESTAL

F1OrPcSTAL FLORPESTAL

3900 3900

AL Der AL Der
TATU TATU

MARCHESAN MARCHESAN

A Etiqueta adesiva sigla PCA FLORESTAL lado esquerdo 05.03.03.7536
B Etiqueta adesiva sigla 3900 lado esquerdo 05.03.03.7413
C Etiqueta adesiva sigla PCA F lado direito 05.03.03.7535
D Etiqueta adesiva sigla 3900 lado direito 05.03.03.7412
E Etiqueta adesiva logo Tatu amarelo 21 x 16 05.03.03.6283

a\"ATe,

* Para Identificar os lados direito e esquerdo na PCA, posicione-se de frente ao equipamento.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



2. Ao operador

« PCA 3900 FLORESTAL

ITO DI MENT(
LIFT POINT
INTO DE ELEVACION

QD
TATU

MARCHESAN

DATA I PESO I
TE WEIGHT

MARCHESAN IMPLEMENTOS E
MAQUINAS AGRICOLAS “TATU” S.A.
www. n.com.br

AV A

A D
TATU

MARCHESAN

Etiqueta adesiva seg. travar cilindros hidraulicos

05.03.03.6238

Etiqueta adesiva atengéao travar em proced. e servigos

05.03.03.6246

Etiqueta adesiva atencao fluido com pressao

05.03.03.6239

Etiqueta adesiva seg. ndo subir na concha levantada

05.03.03.6240

Etiqueta adesiva seg. afastar da concha em movimento

05.03.03.6237

Etiqueta adesiva seg. cuid. risco choque perto torre forga

05.03.03.6241

Etiqueta adesiva lubrificar e reapertar diariamente

05.03.03.1827

Etiqueta adesiva auto controle ok aprovado

05.03.03.1087

Etiqueta adesiva pontos para icamento

05.03.03.4078

Etiqueta identificagado aluminio Marchesan

05.03.03.4003

VIO Z|IZS|r|[A|[<[—[T[@|M

Etiqueta adesiva lubrificar de reapertar diariamente

05.03.03.1827

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25




2. Ao operador

MARCHESAN

* PCA 3900P FLORESTAL

PCA PCA

F1ORcS7TAL FI1OrPESTAL

39200° 3900”

L D £Q D
TATU TATU

MARCHESAN MARCHESAN

A Etiqueta adesiva sigla PCA FLORESTAL lado esquerdo 05.03.03.7536
B Etiqueta adesiva sigla 3900P lado esquerdo 05.03.03.7415
C Etiqueta adesiva sigla PCA FLORESTAL lado direito 05.03.03.7535
D Etiqueta adesiva sigla 3900P lado direito 05.03.03.7414
E Etiqueta adesiva logo Tatu amarelo 21 x 16 05.03.03.6283

AVISO

* Para Identificar os lados direito e esquerdo na PCA FLORESTAL, posicione-se de frente ao
equipamento.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



2. Ao operador

MARCHESAN

* PCA 3900P FLORESTAL

PONTO DE ICAMENT!
LIFT POINT
PUNTO DE ELEVACION

nnnnnnnnn

MARCHESAN

0O
o3

F Etiqueta adesiva seg. travar cilindros hidraulicos 05.03.03.6238
G Etiqueta adesiva atengédo travar em proced. e servigos 05.03.03.6246
H Etiqueta adesiva atencéao fluido com pressao 05.03.03.6239
I Etiqueta adesiva seg. ndo subir na concha levantada 05.03.03.6240
J Etiqueta adesiva seg. afastar da concha em movimento 05.03.03.6237
K Etiqueta adesiva seg. cuid. risco choque perto torre forga 05.03.03.6241
L Etiqueta adesiva lubrificar e reapertar diariamente 05.03.03.1827
M Etiqueta adesiva auto controle ok aprovado 05.03.03.1087
N Etiqueta adesiva pontos para igamento 05.03.03.4078
@) Etiqueta identificagdo aluminio Marchesan 05.03.03.4003
P Etiqueta adesiva lubrificar de reapertar diariamente 05.03.03.1827

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



3. Especificagoes técnicas ﬁ%’i}

MARCHESAN

3.1 Uso previsto do equipamento

As plainas agricolas florestais PCA 3900 E PCA P 3900 da TATU MARCHESAN, sao
equipamentos para atividades florestais, que ajudam a preparar o solo e criar condigdes
favoraveis para o plantio de arvores ou outras culturas. Com o chassi reforcado e preparado
para enfrentar os obstaculos durante sua operacao, € uma ferramenta valiosa para os
profissionais da area florestal.

Usada para limpar e nivelar o solo, criando trilhas ou estradas dentro de areas florestais,
pode ser usada para remover a vegetagao rasteira e outros obstaculos do solo, preparando
a area para o plantio de mudas em projetos de reflorestamento ou silvicultura.

Esses equipamentos podem ser fornecidos em varios sistemas:

BT SC (Bomba Trator Sem Comando): este sistema utiliza a bomba e comando do
proprio trator;

BT CD JS S/ AR (Bomba Trator, Comando Duplo, Joystick Sem Acionamento
Rapido): este sistema utiliza a bomba e um comando duplo, juntamente com um joystick
acoplado no trator, mas sem acionamento rapido;

BT CD JS AR (Bomba Trator, Comando Duplo, Joystick Acionamento Rapido): este
sistema utiliza os mesmos componentes da configuragdo anterior, mas com adicao do
acionador rapido;

"Load Sensing", também conhecido como sistema com sensibilidade a carga, se refere
a comandos hidraulicos onde o comando do trator & de centro fechado.

3.2 Uso nao permitido do equipamento

Ao usar o equipamento, existem varias praticas que ndo sido recomendadas e podem
levar a problemas de funcionamento, danos ao equipamento ou mesmo representar riscos
a seguranca. Aqui estao alguns exemplos de usos nédo permitidos para um guincho:

Excesso de velocidade: operar o equipamento em velocidades acima das recomendadas
pode resultar em danos a ele.

Sobrecarga: carregar o equipamento além da sua capacidade especificada pode danificar o
equipamento e resultar danos ao equipamento.

Uso de pegas nao originais ou incompativeis: usar pecas de reposigcao n&o originais
ou incompativeis pode resultar em mau funcionamento do equipamento e danos a longo
prazo.

Manutengao inadequada: ignorar a manutengao regular necessaria, como lubrificagao
e ajuste de componentes, pode levar a falhas prematuras e diminuir a eficiéncia do
equipamento.

Transporte inadequado: transportar o equipamento de forma inadequada, por exemplo,
sem fixa-lo corretamente ao veiculo de transporte, pode danificar o equipamento e colocar
a seguranga em risco.

[EIJ PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



3. Especificacoes técnicas

QD
TATU

MARCHESAN

3.3 Acessorios - PCA 3900 FLORESTAL - PCA 3900P FLORESTAL

i Largura | Altura | Volume| N° Espago Peso
Acessorios (mm) (m*) | dentes dentes (kg)
(mm) ()
PAC
Pa Agricola Carregadeira 1700 - 0,5 - - 230
PAC
P4 Agricola Carregadeira 2105 - 0,7 - - 277
LDA
Lamina Dianteira Agricola 1700 600 - - - 190
LDA
Lamina Dianteira Agricola 2200 600 - - - 235
LDA
Lamina Dianteira Agricola 2400 600 ; - - 285
LDA
Lamina Dianteira Agricola 2600 600 - - - 295
GSA
Garfo Silagem Agricola 1640 - 0,75 - - 345
GSA
Garfo Silagem Agricola 2290 - 1,05 - - 430
EAG
Enleirador Agricola 2400 940 - 09 297 295
SAB
Suporte Agricola Big-Bag 1230 2245 - - - 200
SAE
Suporte Agricola 1230 1000 - - . 250
Empilhamento
GRF 1640 780 - - ; )
Garra rolo feno
N : 1510 1320 - - . 330
Garfo carregador agricola

AVISO

» A presséo de trabalho do comando deve ser de 180 kgf/cm?.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25




3. Especificagoes técnicas %

MARCHESAN

3.4 Acessorios - PCA 3900 FLORESTAL - PCA 3900P FLORESTAL

LDA - Lamina dianteira agricola

LDA 2400

LDA 2600

EAG - Enleirador agricola LDA 2200

SAB - Suporte agricola
SAE - Suporte agricola para Big-Bag
para empilhamento

GCA - Garfo carregador
agricola

PAC - Pa agricola
carregadeira

GSA 1640

GSA 2290 PAC 1700

GRF - Garfo pegador rolo
feno

GSA - Garfo silagem agricola PAC 2100

AVISO

* PCA sai de fabrica sem acessorios.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



4. Componentes ll.\ ATU

MARCHESAN

4.1 Componentes do suporte mével PCA FLORESTAL

1 - Suporte movel 6 - Estabilizador

2 - Torres 7 - Cilindro hidraulico da elevagao
3 - Articulador 8 - Cilindro hidraulico do articulador
4 - Alavanca 9 - Circuito hidraulico

5 - Brago do descanso 10 - Trava para o transporte

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



4.Componentes ﬁ%ﬁ

MARCHESAN

4.2 Componentes do suporte mével PCA P FLORESTAL

1 - Suporte movel 7 - Cilindro hidraulico da elevagao
2 - Torres 8 - Cilindro hidraulico do Articulador
3 - Articulador 9 - Circuito hidraulico

4 - Alavanca 10 - Trava para o transporte

5 - Brago do descanso 11 - Brago estabilizador

6 - Estabilizador 12 - Articulador superior

] PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



5. Montagem

MARCHESAN

A PERIGO

* Amontagem que se fizer necessaria, devem ser executadas por profissionais capacitados,
qualificados, legalmente habilitados, formalmente autorizados pelo empregador ou fabricante
do equipamento.

« Utilize 6culos de seguranca e protetor auricular, luva e outros EPI’S conforme indicagao
do SESMT (Servigos Especializados em Seguranga e Medicina no Trabalho).

» Evite contato direto com o 6leo de lubrificagdo, e ndo jogar nenhum tipo de 6leo
lubrificante e/ou graxa no meio ambiente.

* Para facilitar o transporte do equipamento, os conjuntos saem de fabrica semi-montados,
restando apenas a colocagdo de alguns componentes conforme orientagbes a seguir.

* Certifique-se de que o equipamento esteja em um lugar plaino e bem apoiado antes de
comecar a fazer a montagem dos componentes.

5.1 Montagem VTR BM 115/135

- Referéncia do modelo de tratore:
e Valtra: BM 115/135

Cédigo do varao completo
(0511043351)

Codigo de mangueiras
(0521052700)

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 [X}]



5. Montagem

MARCHESAN

@_

Codigo da sapata
direita do diferencial «——
(0521066569) .-----

=

b -]

Cédigo da sapata
——> esquerda do diferencial
(0521066568)

7] PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



5. Montagem

QD
TATU

MARCHESAN

Item | Quantidade Caédigo Descrigao
1 1 0531069992 [Chassi direito
2 1 0531069994 |Chassi esquerdo
3 1 0521066568 |Sapata esquerda do diferencial
4 1 0521066569 |Sapata direita do diferencial
5 1 0511058294 |Prolongador da boca do tanque
6 1 0521066567 |Protecao do filtro
7 2 0581010766 |Batedor
8 2 0503030168 [Cupilha @3 x 50
9 2 0503030012 |Cupilha @4 x 88
10 2 0501068994 |Eixo de trava (48,3 x 78) ZN
11 2 0531065321 |Eixo de fixacao do suporte moével
12 12 0501010603 [Prisioneiro M20 X 3/4" UNF x 95
13 8 0501011426 |Prisioneiro 5/8" UNC x 5/8" UNC x 240
14 2 0581015006 |Parafuso 1.1/4" UNF x 178
15 12 0501010500 |[Parafuso 3/4" UNF x 3 CS G.5 ZN
16 8 0501010453 |Arruela lisa 16,50 x 45 x 3,00 ZN
17 8 0501010322 [Arruela lisa 20,50 x 46 x 4,00 ZN
18 2 0501216405 |[Arruela @37,8 sext. ext. 58 x 8,00
19 24 0503010023 |Arruela pressao 3/4" ZN
20 16 0503010027 |Arruela pressao 5/8" ZN
21 12 0503010014 |Porca s. 3/4" UNC G.5 ZN (pesada)
22 2 0503010044 |Porca s. autotravante c/ nylon 1.1/4" UNF baixa G.5 ZN
23 12 0503010335 [Porca S. 3/4" UNF G.5 ZN (pesada)
24 16 0503010013 ([Porca X. 5/8" UNC G.5 ZN
25 2 0503010002 [Graxeira 1800
26 2 0501217728 |Trava para transporte 357
27 4 0581010090 |Mola protecgao plast. mang. 3/4" x 900mm
28 10 0503013527 |Abracadeira ziper 28 cm
29 4 0503034526 [Niple de unido R.7/8 UNF R.7/8 UNF x 58
30 4 0501053834 |Macho en. rap. AGR. 1/2" NPT c/ tampa
31 3 0502010477 |Corpo superior da presilha
32 1 0503010180 |Arruela pressao 7/16 ZN
33 1 0503010244 (Porcas. 7/16 UNC G.5 ZN
34 1 0503010676 [Parafuso 7/16" UNC x 3.3/4" CS G.2 ZN
35 1 0531047019 |Supt. mov. compl. PCA 3900 P FL VTR BM 115/135
36 1 0531069995 |Trava inferior chassi
37 1 0511043351 |Varédo 1.1/4 NC 1000 compl.
38 4 0501010195 [Parafuso 3/4 UNC x 3.1/2 CS G.5 ZN

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 [[E]




5. Montagem

MARCHESAN

1. Conferir se a caixa de componentes esta lacrada e conforme o modelo do produto x
trator (etiqueta).

2. Separar/organizar a fim de facilitar a identificacéo dos itens para montagem.

3. Instale a sapata direita do diferencial (4) no chassi (1) e sapata esquerda (3) no chassi
(2), empregando os parafusos (15), juntamente com arruelas lisas (17) e porcas (21).

4. Na parte frontal do chassi direito (1), prenda ao bloco do trator usando, o batedor (7),
prisioneiros (12), arruelas de pressao (19) e porcas (23).

5. Utilize os prisioneiros (13), arruelas lisas (16), arruelas de presséao (20) e porcas (24)
para fixar a sapata direita do diferencial (4) no diferencial do trator.

6. Instale a trava inferior do chassi (36) no chassi (1), utilizando parafusos (38), arruelas
de pressao (19) e porcas (21).

7. Por fim, realize o aperto de todas as pegas simultaneamente.

[EZ] PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



5. Montagem

MARCHESAN

5.2 Montagem VTR BM 115/135

1. Conferir se a caixa de componentes esta lacrada e conforme o modelo do produto x
trator (etiqueta).

2. Separar/organizar a fim de facilitar a identificacdo dos
itens para montagem.

3. Retirar os pesos dianteiros.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 [[F]



5. Montagem

MARCHESAN

5. Posicionar as laterais direita e esquerda, e apertar parafusos de fixacao.

7. Posicionar, furar assoalho e montar suporte de fixagéo do
joystick, ajustando altura de acordo com a necessidade
do operador.

[ETJ PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



5. Montagem

MARCHESAN

8. Posicionar suporte moével alinando com os furos a fim de passar o pino de fixagao;
travar com cupilha.

9. Posicionar e montar vardes de trava do chassi, apertando as porcas e contraporcas,
mantendo a medida do varao superior de 1080 mm.

10.Conectar as mangueiras do suporte mével com o comando de acionamento, de acordo
com as respectivas cores.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



5. Montagem

MARCHESAN

11.Fazer ligagbes das mangueiras do comando e trator.

Pressao

Retorno livre

Retorno livre

12.Acoplar acessoério ao suporte movel, acionando a alavanca de trava dos pinos.

[T} PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



5. Montagem

MARCHESAN

5.3 Ligagao hidraulica (Comando AR)

Referéncia dos modelos de tratores:
e Valtra BM: 115.

1. Desconectar a linha de 6leo da bomba
do trator, e conectar com a linha de
pressdo do comando hidraulico.

2. Na saida da bomba retornar com
pressdo do comando hidraulico para
dar sequéncia de abastecimento no
comando do trator.

Pressao

Retorno com

pressio Pressao

Retorno com
pressao

| Retorno livre
para o tanque

« E importante deixar para remover as
protecbes das mangueiras e adaptadores
somente no momento que for fazer a
instalagdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES
HIDRAULICOS DESPROTEGIDOS, pois
podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem
contaminados.

» Somente remover as prote¢ées do bloco
de comando no instante em que for rosquear
as mangueiras ou adaptadores, para evitar
contaminagé&o.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 €]



5. Montagem

MARCHESAN

5.4 Fixagao das sapatas

+ Fixe a sapata (D) no diferencial do trator utilizando o prisioneiro (C), junto com a
arruela de pressao, arruela lise e a porca.

W}

-
v

Valtra
= (D)
AVISO

» Dependendo da marca e do modelo do trator, o tipo de sapata e a forma de fixagdo
podem variar.

5.5 Montagem dos varoes

* Depois de montar os chassis direito e esquerdo, siga com a montagem do varao
(A). Prenda-o utilizando as porcas apropriadas.

* Antes de iniciar a montagem, é necessario engraxar as roscas dos eixos (A).

» Consulte a pagina da tabela de torque para obter as especificagbes corretas.
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5.6 Organizando as mangueiras de ligacao hidraulica

No suporte mével completo, contém o gancho (A), onde é
utilizado para apoio das mangueiras de ligagao hidraulica.

A disposi¢cdo das mangueiras (B)
deve ser feita de maneira que facilite
a ligacédo hidraulica, mantendo uma
boa ergonomia no funcionamento do
produto.

Na caixa de componentes de todos os produtos, contém 2 molas de protecéo (C) e nos
saquinhos de pecgas contém 10 abracadeiras (D).

Estas pecgas séo utilizadas para melhor acondicionar as mangueiras, conforme figuras
abaixo.
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5.7 Montagem da valvula para tratores com ligagao "Load Sensing"

AVISO

« E obrigatério manter a posicdo correta na
montagem da valvula.

Sinal L.S. da
bomba

&

<— Comando trator

Comando da pa ——

5.8 Montagem do Multifaster (Comando AR)

1. Acione o botédo vermelho (A).
2. Gire a alavanca (B) para cima.

3. Desacople o engate macho Multifaster (C).

Ligagao hidraulica do Multifaster

<«—Retorno com
pressao

Pressao Retorno

livre
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5.9 Circuito com comando BT CDC JS AR

“ Traseira do trator

[ ——Para bomba do trator

Opcional

@ Pressao

R Retorno

RL Retorno livre
@ Engate rapido macho

@ Engate rapido fémea
Vem do

circuito do
suporte movel

« E importante deixar para remover as protecées de tubos, mangueiras e adaptadores
somente no momento que for fazer a instalagdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES
HIDRAULICOS DESPROTEGIDOS, pois podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem
contaminados.

» Somente remover as protegdes do bloco de comando no instante em que for rosquear
as mangueiras ou adaptadores, para evitar contaminagéo.

AVISO

* Para cada marca e modelo de trator, a instalagédo do circuito hidraulico pode necessitar
de alteragbes nos terminais de conexdo e nos comprimentos das mangueiras.
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5.10 Circuito BT CDC JS LS para trator comando centro fechado

Traseira do trator H (- a

—Para bomba do trator

@ Pressao

R Retorno

Deteccgédo de carga @ Comando c/ LS

Joystick

@ Engate rapido macho

Vem do circuito

@ Engate rapido fémea
do suporte moével

» E importante deixar para remover as protecbées de tubos, mangueiras e adaptadores

somente no momento que for fazer a instalaggdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES

HIDRAULICOS DESPROTEGIDOS, pois podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem
contaminados.

» Somente remover as protegdes do bloco de comando no instante em que for rosquear
as mangueiras ou adaptadores, para evitar contaminacgéo.

AVISO

* Para cada marca e modelo de trator, a instalagdo do circuito hidraulico pode necessitar
de alteragbes nos terminais de conexdo e nos comprimentos das mangueiras.
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5.11 Circuito com divisor de fluxo para bomba do trator (PCA)

@ Cilindro suporte moével Acopla circuito BT

Cilindro dos acessorios

@ Valvula de segurancga

(D) Niple

@ Divisor de fluxo

Detalhe valvula de
segurancga

Pressao

R1 R2

Retorno

« E importante deixar para remover as protecées das mangueiras e adaptadoreslsomente
no momento que for fazer a instalagdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES HIDRAULICOS
DESPROTEGIDOS, pois podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem contaminados.

» Somente remover as prote¢cbes de porticos de cilindros no instante em que for rosquear
as mangueiras ou adaptadores, para evitar contaminagéo.

AVISO

» Para cada marca e modelo de trator, a instalagdo do circuito hidraulico pode necessitar
de alteragbes nos terminais de conexdo e nos comprimentos das mangueiras.
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5.12 Circuito com bloco de comando para bomba do trator (PCA P)

R1

R2 r
ﬂ£\©

Pp

-

CK
-
’
[}
Ay
<

Detalhe valvula de
seguranga

Pressao

R1 R2
Retorno

Cilindro
@ suporte movel
e Cilindro dos
acessorios

Valvula de
seguranga

Bloco de
comando

« E importante deixar para remover as prote¢des das mangueiras e adaptadores’somente
no momento que for fazer a instalagdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES HIDRAULICOS

DESPROTEGIDOS, pois podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem contaminados.
» Somente remover as protegdes de porticos de cilindros e bloco de comando no instante
em que for rosquear as mangueiras ou adaptadores, para evitar contaminagao.

AVISO

* Para cada marca e modelo de trator, a instalagdo do circuito hidraulico pode necessitar
de alteragbes nos terminais de conexdo e nos comprimentos das mangueiras.
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5.13 Circuito BT sem comando PCA/PCAP

17
Pressao i L e

R1 R2
Retorno

Niple

Engate rapido macho

@ ®

R1
Pd P2

Vem do circuito do
suporte movel

* E importante deixar para remover as protegées das mangueiras e adaptadores,somente
no momento que for fazer a instalagdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES HIDRAULICOS
DESPROTEGIDOS, pois podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem contaminados.

AVISO

» Para cada marca e modelo de trator, a instalagdo do circuito hidraulico pode necessitar
de alteragbes nos terminais de conex&o e nos comprimentos das mangueiras.
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5.14 Montagem completa sistema BT com comando

Ainstalacdo da PCA no trator deve ser realizada na fabrica ou pelo revendedor, por um
profissional qualificado para o servigo:

* Inicialmente, posicione todas as pecas em um local limpo e facilmente identificavel;

+ Verifique a quantidade de itens em relagao a lista de embalagem que se encontra
dentro da caixa.

5.15 Preparacao do trator BT com comando

Sistema de conexao das mangueiras.

O sistema BT com comando utiliza a bomba do trator, modificando assim a maneira
como o comando recebe alimentagéao, isto €, a pressao e o retorno:

« O comando passara a ter passagem de pressao e retorno;

* Consulte o manual do trator para entender como sdo feitas as conexdes das
mangueiras de pressao e retorno do trator;

* Desconecte o duto de pressao (A) na intersecao (B), que liga as saidas da bomba
do trator (C) a fixagdo no comando traseiro do trator (D), deixando as saidas
abertas.

AVISO

* Os tratores podem ser equipados com diferentes tipos de comandos hidraulicos,
dependendo do modelo e do fabricante. Entre os mais comuns estdo o comando com
passagem de pressdo e o comando normal.

» Este procedimento garante que o sistema hidraulico esta corretamente conectado,
permitindo um funcionamento adequado da plaina. E importante sempre verificar se todas
as conexoes estdo firmes e seguras antes de iniciar a operagdo do equipamento.
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5.16 Montagem no trator BT com comando e acoplamento rapido

+ Depois de retirar os contrapesos dianteiros, conforme indicado na pagina de
posicionamento do contrapeso, siga estes passos:

* Fixe as sapatas no diferencial do trator, conforme instru¢des detalhadas na pagina
de fixagado das sapatas;

* Monte os chassis direito e esquerdo nos furos da sapata traseira e na lateral do
trator. Certifique-se de seguir as diretrizes encontradas na pagina de montagem
dos chassis;

+ Em seguida, monte o vardo de acordo com as instru¢gdes apresentadas na pagina
de montagem dos vardes;

+ Apé6s a montagem do varao, € hora de fixar a base de fixagdo do comando. Para
isso, acople a base de fixagdo do comando (A) ao chassi (B) usando os parafusos
(C) e porcas fornecidos;

+ O proximo passo € acoplar o comando (D) a base (A). Faga isso usando os
parafusos (E), as arruelas de pressé&o e as arruelas lisas fornecidas.

Apds a conclusdo desses passos, vocé deve ter um conjunto de chassi montado
corretamente com o comando acoplado. Certifique-se de seguir todas as instrucdes
fornecidas para garantir uma montagem segura e correta.

AVISO

» Para cada marca e modelo de trator, os itens e a montagem podem ser diferentes.
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Apds a montagem dos chassis, o comando e a liberagdo da conexao, o operador deve
prosseguir com as seguintes etapas:

* Acople a mangueira de presséao (F) na saida da bomba do trator (G) e na entrada
do comando (D). Desta forma, vocé estara alimentando o comando;

* Na parte inferior do comando, fixe a mangueira de pressao com retorno (H). Ela
conecta o comando a parte traseira do trator, para isso utilize um adaptador (l);

* Finalmente, acople a mangueira de retorno (J) que conecta o comando ao retorno
do tanque de dleo do trator.

AVISO

» Os tratores podem ser equipados com diferentes tipos de comandos hidraulicos,
dependendo do modelo e do fabricante. Entre os mais comuns estdo o comando com
passagem de pressdo e o comando normal.

» Este procedimento garante que o sistema hidraulico esta corretamente conectado,
permitindo um funcionamento adequado da plaina. E importante sempre verificar se todas
as conexébes estao firmes e seguras antes de iniciar a operagdo do equipamento.
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Depois de acoplar a mangueira que alimenta o comando, é preciso instalar as mangueiras
que alimentam a parte movel da plaina. Para isso, siga os passos:

Comece acoplando as mangueiras
\ (K) ao comando (D);
S Em seguida, passe as mangueiras
através do suporte movel (L);

Por fim, conecte as mangueiras aos
"machos" no comando.

AVISO

» Verifique sempre se todas as conexbes estdo firmes e seguras antes de iniciar a
operagdo do equipamento.

Comando duplo com
passagem de pressao

Inicie acoplando cada uma das
mangueiras (K) ao multiconector flash
fémea (M). Para facilitar o manuseio,
aperte as mangueiras uma a uma e
em sequéncia, utilizando uma chave
adequada.

Depois de todas as mangueiras
estarem conectadas ao multiconector
flash fémea (M), acople este ao
comando (N).

Finalize a montagem travando o
multiconector no comando usando a
alavanca de trava.

AVISO

« Sempre verifique se todas as conexdes estdo firmes e seguras antes de iniciar a
operagédo do equipamento.
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5.17 Montagem completa sistema BT sem comando

A montagem da PCA no trator deve ser feita na fabrica ou pelo revendedor, por uma
pessoa qualificada para fazer o servico:

* Inicialmente, coloque todas as pecas em local limpo e com facil identificagao;

+ Confira a quantidade com a lista de embalagem que se encontra dentro da caixa.

5.18 Preparacao do trator BT sem comando

Retirada dos contrapesos dianteiros: De acordo com ailustragao na se¢ao de contrapesos
do seu manual, remova os contrapesos dianteiros. Este processo pode exigir ferramentas
especificas, dependendo do modelo do trator.

Fixacdo das sapatas: conforme indicado na sec¢ao de fixagao das sapatas do manual,
fixe as sapatas no diferencial do trator. Certifique-se de que as sapatas estejam firmemente
presas para garantir uma operagao segura.

Montagem dos chassis: na pagina de montagem dos chassis, siga as instrugdes para
montar os chassis direito e esquerdo nos furos da sapata traseira e na lateral do trator.
Assegure-se de que os chassis estejam bem fixados e estaveis.

Montagem dos varées: por fim, monte o vardo seguindo as orientagdes da segéo de
montagem dos vardes do manual. Este passo é crucial para garantir a operagao correta do
equipamento.

AVISO

» Para cada marca ou modelo de trator, os itens e a montagem podem ser diferentes.

5.19 Preparacgao do circuito hidraulico para os modelos BT

Cumprir a manutencéao do circuito hidraulico conforme orientacdo no manual do trator é
fundamental para a saude de todo o sistema. Aqui estdo algumas orientagcdes gerais:

* Regularidade: a manutencdo deve ser realizada regularmente, conforme
especificado no manual do trator. Isso pode variar de acordo com a intensidade de
uso do trator e as condigdes ambientais;

* Uso de 6leo: nunca misture 6leos de marcas diferentes. Cada marca possui
caracteristicas especificas de viscosidade, temperatura de operagdo, e
propriedades anti-desgaste. A mistura de marcas pode levar a um desempenho
inadequado do sistema hidraulico e, em alguns casos, danificar os componentes;

* Nivel de 6leo: sempre verifigue o nivel de 6leo. Um nivel de 6leo inadequado
pode levar ao superaquecimento, reducao da eficiéncia do sistema hidraulico, e
danos aos componentes;

e Limpeza: mantenha todas as partes do sistema hidraulico limpas, especialmente
antes de abrir o sistema para manutencédo. A entrada de sujeira pode danificar
componentes e comprometer a eficiéncia do sistema;

* Vazamentos: fique atento para qualquer sinal de vazamento de 6leo. Vazamentos
nado sO sao prejudiciais para o ambiente, mas também indicam que existe um
problema que precisa ser resolvido.
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5.20 Sistema de ligagcao das mangueiras

Acoplamento: para concluiramontagem, vocé deve acoplar os engates rapidos "machos"
(junto com os niples) localizados nas mangueiras (A) do suporte mével, conectando-os as
conexdes "fémeas" nas saidas traseiras do trator.

Inspecao: verifique os anéis de
vedagado nos engates rapidos.
Se vocé observar algum ’ =N
vazamento de oleo, sera D , w0 N
necessariosubstituiresses 4 :
anéis de vedacdo. Essa
verificacdo ¢é essencial

\; ,/ a . \\‘.: \t\;
para garantir um sistema \

T . g
hidraulico eficiente e sem §F ‘L
\

vazamentos. N

Limpeza: antes de acoplar
as mangueiras do equipamento,

>

limpe a superficie dos engates rapidos. Este passo é e

necessario para evitar a introducido de contaminantes no )

sistema hidraulico. >, ’
~

Acoplamento e Desacoplamento: o acoplamento das & .

mangueiras é feito empurrando o engate rapido (macho) -~ }

nas conexdes (fémea) até que ocorra um travamento. O " 7Y 2,

desacoplamento € realizado puxando o engate rapido >

(macho). Esse método é conhecido como Push/Pull 4

(Empurre/Puxe), permitindo conexdes rapidas e seguras.

AVISO

* As saidas traseiras (B) variam dependendo da marca e do modelo do trator. Estas
saidas sdo os pontos de conexéo para diferentes equipamentos hidraulicos que podem
ser acoplados ao trator. E importante estar familiarizado com as especificagées do seu
trator em particular para garantir que os equipamentos sejam corretamente instalados e
operados. Além disso, ao fazer quaisquer alteragbes ou manutencédo nestas saidas, deve-
se ter cuidado para evitar danos aos componentes hidraulicos ou possiveis vazamentos
de fluido.

A PERIGO

* Nunca se deve tentar fazer reparos enquanto o sistema estiver pressurizado, pois a
pressdo acumulada pode causar a expulséo violenta de componentes ou fluido, podendo
causar ferimentos graves.

* Ao verificar a existéncia de vazamentos hidraulicos, a presséao do fluido pode projeta-lo
a alta velocidade, o que pode ser perigoso se entrar em contato com a pele ou 0s olhos.
Portanto, é fundamental o uso de equipamentos de prote¢cdo adequados, como luvas e
oculos de segurancga.
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5.21 Posicionamento dos contrapesos

Para comecar a instalagdo da plaina hidraulica, € necessario retirar os contrapesos
dianteiros (A). Dependendo da marca ou do modelo do trator, pode ser necessario também
remover o suporte dianteiro (B). Isso é essencial para garantir que haja espago adequado
para a instalagao do equipamento e para garantir que a distribuicdo de peso seja adequada
durante a operacgéao do trator.

AVISO

» Para cada marca e modelo de trator, o suporte e o contrapeso sao distintos. A adaptacao
adequada de ambos é essencial para o correto funcionamento e equilibrio do trator,
garantindo assim a seguranga e eficiéncia nas operagbes realizadas com o equipamento.

5.22 Posicionamento dos acessorios

Conforme a marca ou o modelo do trator, pode ser necessario remover ou reajustar
certos itens que possam impedir a correta fixacao do chassi no trator. Tais itens podem
incluir protetores laterais (vidros), para-lamas, bateria, suporte da bateria, escada, fardis,

entre outros.
¥

P—

o gj/
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5.23 Acoplamento e desacoplamento do trator

» Antes de iniciar o acoplamento, garanta que ndo haja pessoas proximas ao trator ou ao
equipamento. Ignorar esta adverténcia pode resultar em acidentes graves ou até mesmo
fatais.

/\ CUIDADO
Precaugbes durante a conduggo:

* Evite buracos, valas e obstaculos, bem como terrenos escorregadios, que podem levar
a capotagens;

» Evite terrenos com declives muito acentuados.

Acoplamento do trator:

* Escolha um local o mais plano possivel e posicione o suporte movel (A) utilizando
os descansos (B);

+ Conduza o trator em marcha lenta, aproximando-se o suficiente para conectar os
engates rapidos;

* Posteriormente, mova levemente os cilindros para posicionar adequadamente a
torre movel, facilitando o acoplamento;

* Insira o pino de juncao (C) e fixe-o com a cupilha.

 Acione as alavancas do comando, movendo-as até o final do curso dos cilindros.
Certifique-se de que ndo ha vazamentos;

« Complete o nivel de 6leo, assegurando-se de que as indicagbes "Minimo" e
"Maximo" na vareta sao atendidas, mantendo todos os cilindros totalmente
fechados.
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Desacoplamento do trator:
+ Selecione um local o mais nivelado possivel e posicione o suporte moével (A),
utilizando os descansos (B);

« Remova a cupilha que fixa o pino (C) do suporte mével nas torres fixas e, em
seguida, retire-o manualmente.

AVISO

* Nesta etapa, é essencial realizar um acionamento suave da alavanca de comando
para facilitar o processo de desacoplamento.

+ Desligue o motor e acione as alavancas algumas vezes para liberar a pressédo do
6leo no sistema;

+ Desconecte os engates rapidos e aplique as tampas de protegao neles.

+ Retire o trator com a marcha lenta engatada, mantendo os pinos e contrapinos em
seus respectivos lugares para evitar perdé-los.

AVISO

* Nunca misture 6leos de marcas diferentes: 0s leos de diferentes fabricantes podem ter
propriedades quimicas diferentes, e a mistura desses pode resultar em rea¢cbes quimicas
indesejaveis que prejudicam a eficiéncia do 6leo e, potencialmente, o sistema hidraulico.
Além disso, diferentes 6leos podem ter diferentes classificagcées de viscosidade, o que
pode afetar o desempenho do sistema hidraulico.

* Ndo coloque 6leo acima do nivel: o excesso de 6leo pode causar aumento de presséo
no sistema hidraulico, resultando em vazamentos e danos ao sistema. Além disso, o
excesso de 6leo pode causar espuma, o que diminui a eficiéncia do sistema hidraulico e
pode levar a danos. Sempre verifique o nivel de dleo e certifique-se de que esta dentro
das especificagbes recomendadas pelo fabricante.
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5.24 Montagem do joystick na plataforma

Comece fixando o suporte (A) do joystick a base do trator usando os parafusos (B),
arruelas de pressao e arruelas lisas.

Vocé precisara perfurar para fixar o joystick. Se a plataforma nao tiver uma perfuracéo
para a passagem dos cabos do comando do joystick, faga uma com um diametro de 35 mm.

» Posicionar o suporte joystick (A) visando uma melhor ergonomia para o operador.

AVISO

» Sempre escolha um local o mais plano possivel.
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5.25 Montagem do circuito elétrico joystick

O circuito elétrico é necessario para a operagao dos seguintes acessorios: o Garfo para
Silagem Agricola (GSA), a Garra para Rolo de Feno (GRF) e o Garfo Carregador Agricola
(GCA).

(»)

kas

/"'
/,.’

&

)

Itens
A Joystick
B Bateria
Cc Desviador fluxo
D Comando
E Fusivel
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5.26 Circuito hidraulico para acessério com terceira fungao

Somente para tratores com comando duplo cabo joystick. Para os acessorios GSA, GCA

e GRF.
@ Pressao

R Retorno

Mangueiras do acessoério até a valvula
divisora de fluxo.

Mangueiras de ligacdao do comando até
valvula divisora de fluxo.

Mangueiras de saida da valvuladivisorae
entrada no "bloco" ou"T" de alimentacao
dos cilindros do levante e articulagao.

Desviador—
de fluxo

A PERIGO

* Nunca realize reparos quando o sistema estiver pressurizado.

« Sempre use protegcdo adequada para maos e olhos ao procurar por vazamentos em
sistemas hidraulicos de alta presséo.

AVISO

* A montagem do circuito hidraulico pode variar conforme a marca e o modelo do trator,
afetando os terminais de conexées e os comprimentos das mangueiras.

* Mantenha a mesma ordem de ligacéo entre a "pressdo” e o "retorno"” durante a sequéncia
de montagem.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25 ]



5.Montagem

MARCHESAN

5.27 Circuito hidraulico acessorios

A PERIGO

 Evite realizar qualquer reparo enquanto o sistema estiver pressurizado.

» Utilize protecdo adequada para méos e olhos ao inspecionar vazamentos hidraulicos
de alta presséo.

« E importante deixar para remover as protecées de tubos, mangueiras e adaptadores
somente no momento que for fazer a instalagdo. NUNCA DEIXE COMPONENTES
HIDRAULICOS DESPROTEGIDOS, pois podem cair ou arrastar pelo piso e acabarem
contaminados.

» Somente remover as protegées de porticos de cilindros no instante em que for rosquear
as mangueiras ou adaptadores, para evitar contaminagéo.

AVISO

* Use sempre "veda rosca” para acoplar o componente "macho” do engate rapido na
mangueira.

*« Ap6s a montagem final das mangueiras hidraulicas, faca uma revisdo completa,
verificando se todos os terminais das mangueiras estdo adequadamente apertados e se
as mangueiras foram corretamente instaladas.

Para os acessorios GSA e GCA.

(8)

Pressao
Retorno

Mangueiras do acessoério até a valvula
divisora de fluxo.

Duto de o6leo

Macho eng. rap. AGR 1/2" NPT com
tampa

Cilindro hidraulico

@@®® 0 =@
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Para o acessorio GRF.

®_

Pressao
Retorno

Mangueiras do acessério até a
valvula divisora de fluxo.

com tampa

Cilindro hidraulico

P
R
@
@ Macho eng. rap. AGR 1/2" NPT

5.28 Fixacao da valvula divisora de fluxo - DFE

Acople a valvula divisora de fluxo (A) na base de fixacao (B) do divisor, localizada na
parte inferior da plaina (C), utilizando os parafusos (D).
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6. Preparacao para o trabalho

MARCHESAN

6.1 SAB - Cuidados operacionais

Quando estiver trabalhando com o Suporte Agricola para Big-Bag, também é necessario
tomar cuidados especiais:

Durante os deslocamentos com o Big-Bag, mantenha o suporte totalmente recolhido para
gue o bag figue encostado no apoio e préoximo do solo, evitando o risco de tombamento;

Ao erguer o Big-Bag para abastecer carretas ou plantadeiras, faga-o sempre em terreno
plano.

A abertura maxima do Big-Bag é de 30°. Nao abra o suporte mais que isso. Quanto mais o
Big-Bag é afastado do trator, maior é a forga exercida no eixo dianteiro. Isso pode danificar
ou quebrar o eixo dianteiro, levantar a traseira do trator (o que é conhecido como "bolear”)
e, potencialmente, causar um capotamento, colocando a vida do operador em risco.

Incorreto
Risco de tombamento!

Capacidade Maxima de Carga
Maximum Load Capacity
Capacidad Maxima de Carga

) 1200 kg
Angulo de = 300 (2,646 Lbs)
trabalho | Y
- - Correto

Angulo de
transporte

* A Marchesan ndo se responsabiliza pelo uso inabil ou inadequado dos equipamentos
de sua linha.
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6.2 Forma correta de uso da plaina

AVISO

* A Marchesan ndo se responsabiliza
pelo uso inabil ou inadequado dos
equipamentos de sua linha.

Evite o uso da tracao
dianteira quando estiver
trabalhando com a plaina,
pois isso pode causar danos
a estrutura tanto da plaina
quanto da tracao do trator.

Durante a tracao de
carregamento da p4a, ou ao
utilizar outros opcionais,
nunca desloque o trator
lateralmente. Execute os
movimentos sempre para
frente e para tras, evitando
assim tor¢cdes na estrutura
e esforgos excessivos na
tracao dianteira.

Incorreto
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6. Preparacao para o trabalho
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6.3 Cuidados operacionais

Em terrenos com declive, pode ser necessario adicionar pesos na traseira do trator para
melhorar a estabilidade durante os deslocamentos em descida. Este procedimento pode
prevenir a perda de tracao nos pneus traseiros e o risco de capotamento do trator.

Pesos

AVISO

* A Marchesan n&o se responsabiliza
pelo uso inabil ou inadequado dos
equipamentos de sua linha.

AVISO

* A Marchesan néo se responsabiliza
Incorreto pelo uso inabil ou inadequado dos
equipamentos de sua linha.
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7. Regulagens e operacoes

QD
TATU

MARCHESAN

A PERIGO

* As regulagens e operagbes do equipamento que se fizer necessaria, devem ser
executadas por profissionais capacitados, qualificados, legalmente habilitados, formalmente

autorizados pelo empregador ou fabricante.

* Observe todas as condi¢cbes de seguranca e uso de EPI, tais como calgado de
segurancga, oculos de segurancga, protetor auricular e luvas, outros EPI’S conforme indicagdo
do SESMT (Servigos Especializados em Seguranga e Medicina no Trabalho).

» As protecbes sO devem ser removida ou abertas com ferramentas especificas.

* As orientagbes a seguir devem ser atentamente observadas, para se obter o melhor

desempenho no trabalho.

7.1 Acoplamento e desacoplamento do equipamento dianteiro (PCA)

Em seguida, posicione o opcional a
ser acoplado no local de acoplamento
e aproxime lentamente o equipamento,
tentando encaixa-lo corretamente. Para
isso, movimente o equipamento buscando
o acoplamento.

Concluido o acoplamento com a
coincidéncia dos pinos de travamento (C)
e os furos, libere a alavanca (B) para que
os pinos (C) se posicionem e 0s opcionais
sejam acoplados. Nesta operagéo, pode ser
necessario acionar o cilindro frontal para
facilitar o acoplamento dos pinos.

O conjunto sera acoplado facilmente se
0 mesmo nao se movimentar durante o
periodo de desuso.

Proceda de maneira inversa ao processo
utilizado para desacoplar, seguindo as
orientagbes praticas indicadas.

A troca do equipamento dianteiro é padronizada,
sendo a mesma para todos os modelos. Para
acopla-los, siga as instrugdes:

Apoie o equipamento dianteiro em um terreno
plano e firme.

Movimente levemente os cilindros dianteiros
(A) até que seja possivel mover a alavanca (B)
para liberar os pinos de travamento (C). Dirija em
marcha a ré, movimentando o equipamento até que
0 encaixe seja liberado.

>

ot
©
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Para acoplar o equipamento dianteiro
(lamina e pa):

Use o articulador (E). Neste momento,
movimente levemente o cilindro dianteiro
(A) para facilitar o acoplamento;

Proceda de maneira inversa ao processo
utilizado para o desacoplamento.

7.2 Sistema de auto nivelamento - cuidados operacionais (SAE e PAC)

APCAP possui um sistema exclusivo de autonivelamento de carga, que auxilia o operador
no controle da carga durante a operacgao. Este sistema mantém a carga na mesma posic¢éao
enquanto esta sendo levantada.

Assim, ndo é necessario fazer compensagdes no angulo de carregamento, pois o
paralelogramo da estrutura realiza essa compensagao automaticamente.

Quando a plaina estiver sendo usada com o Suporte Agricola para Empilhamento (SAE)
ou com a Pa (PAC), o operador deve manter a carga inclinada aproximadamente de 2° a 3°
para empilhamento e 50° para a pa, movimentando-a para o lado do trator, a fim de evitar
gue a carga deslize para a frente.
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7.3 Regulagem da profundidade de corte da plaina

Para ajustar a profundidade de corte da lamina, basta soltar os parafusos (A) e a porca
que fixam as sapatas (B).

7.4 Varao nivelador

O varao nivelador (A) € utilizado para auxiliar no
nivelamento da pa em relagao ao solo. Uma vez ajustado,
nao é necessario fazer outra regulagem.
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7.5 Ajuste das bitolas

Para melhor funcionamento da plaina, observe com atencao as instrugdes seguintes:

- Ap6s amontagemda plaina, verifique a movimentagao
livre dos pneus dianteiros, estercando totalmente para
ambos os lados. Se necessario, ajuste a bitola;

- Se necessario, também ¢é possivel alterar o raio de
giro do eixo dianteiro por meio do parafuso regulador (A)
e da porca.

AVISO

* A regulagem do parafuso (A) deve permitir total
articulagdo do eixo dianteiro.

7.6 Regulagem da pressao do comando

O comando hidraulico sai ajustado de fabrica com 180 kgf/cm? de presséo.

Se apds algum tempo de servigo perceber que o conjunto comeca a perder forga,
verifique novamente a pressao, seguindo as instrugdes:

« Acople o manbmetro (A) na
mangueira frontal do cilindro
direito, acionando para abaixar o
suporte mével,;

* Mantenha a rotacdo do motor a
1700 rpm e acione a alavanca do
comando, fechando totalmente o
cilindro;

* Neste momento, o mandmetro
indicara a presséao do sistema.

* Este ajuste deve ser realizado por uma
pessoa qualificada, com o auxilio de um
mandmetro.

AVISO

*A posicdo do manbémetro no circuito
hidraulico deve ser em um local de facil
visualizagéo.
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7.7 Operacao do comando

As plainas PCA e PCA P séao de facil operagao e possuem um unico comando movido por
joystick, permitindo um controle mais preciso na movimentagado do equipamento.

A velocidade para levantar ou abaixar o equipamento pode ser controlada pelo joystick.
Ao solta-lo em qualquer posi¢cdo durante a movimentagao de subida ou descida, o joystick
retornara a posicao neutra e o equipamento permanecera na posicao em que estava.

A funcéo do joystick € simples: movimenta-lo para frente e para tras ira mover o suporte
movel, enquanto movimenta-lo para a direita ou para a esquerda ira bascular e carregar a
pa agricola.

O botao (A) so6 tera funcionalidade se o acessoério utilizado possuir uma terceira fungao
(como é o caso dos acessorios: garfo de silagem (GSA), garfo carregador agricola (GCA)
e garra rolo feno (GRF), que possuem movimento de abrir e fechar).

Abaixar Neutro Levantar
b q
| / Bascular Carregar

AVISO

» O operador tem a capacidade de ajustar a movimentagdo do joystick conforme a sua
necessidade, manipulando as mangueiras acopladas no comando.

* O botao da terceira fungdo so6 é operacional quando existe uma divisora de fluxo
elétrico - DFE.

A instalacéo da terceira fungcdo nédo é aplicavel neste modelo de equipamento.
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7.8 Terceira funcao - operacao do comando

Para os acessorios que executam uma terceira fungdo, como é o caso dos modelos
GRF, GSA e GCA, que possuem movimentos de abertura e fechamento, o botdo (A) do
joystick é utilizado para acionamento.

Para ativar a terceira fungao do acessorio, siga os passos
a segquir:

- Mantenha o botado (A) pressionado;

- Ao acionar o comando de basculamento, ele ficara
neutralizado, uma vez que o 6leo que alimentava o circuito

deste movimento sera redirecionado para alimentar o circuito
da terceira fungédo do acessorio;

- Quando o botao for solto, a terceira fungcao sera desativada
novamente.

AVISO

* O botao da terceira fungcédo sé é operacional quando existe uma valvula divisora de
fluxo elétrico - DFE.

» Se o trator ndo estiver equipado com um joystick, o acessorio devera ser conectado
diretamente nas saidas "fémeas" na parte traseira do trator.

7.9 Transporte de cargas

O transporte de cargas utilizando o SAB ( Suporte agricola para Big-Bag) do equipamento,
representa uma série de riscos inerentes que devem ser adequadamente administrados
para garantir a seguranga operacional.

 Sobrecarga e danos estruturais: a principal preocupagao durante o manuseio de
cargas pesadas é a sobrecarga na langa do equipamento. Cargas que excedem
a capacidade maxima do equipamento podem causar danos significativos aos
cilindros hidraulicos e a estrutura da langa. Esses danos estruturais podem resultar
em falha catastrofica do equipamento, causando danos a carga e colocando a
seguranga dos operadores em risco.
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* Falha do sistema hidraulico: o sistema hidraulico que permite a articulacao
da lanca do equipamento € crucial para o desempenho seguro do equipamento.
Qualquer falha desse sistema, seja devido a defeitos, manutencao inadequada ou
operagao incorreta, pode resultar em uma situagao perigosa onde a lanca pode
colapsar, causando danos e possiveis ferimentos.

* Instabilidade: a instabilidade do equipamento € um outro risco significativo,
especialmente quando o acessoério esta totalmente estendido. O peso da carga,
combinado com o comprimento da langca do equipamento, pode desequilibra-
lo, especialmente se a langa estiver em movimento ou em terrenos irregulares.
A instabilidade pode levar a queda da carga, danos no cilindro hidraulico ou ao
tombamento do equipamento e trator, com potencial para causar danos significativos
e ferimentos.

* Riscos durante a rodagem: como o equipamento esta equipado com pneus para
locomogao, ha riscos adicionais associados ao transporte de cargas enquanto o
equipamento esta em movimento. Movimentos bruscos, velocidades inadequadas
e terrenos irregulares podem contribuir para a instabilidade do equipamento e da
carga, aumentando a probabilidade de acidentes.

* Interferéncias: o comprimento da langca do equipamento, especialmente quando
totalmente estendido, pode interagir com estruturas circundantes ou com redes
elétricas, representando um sério risco a seguranca.

Para mitigar esses riscos, € essencial que o equipamento seja operado por pessoal
devidamente treinado, seguindo rigorosamente as especificagbes de carga e operagéao
fornecidas pelo fabricante. Além disso, é crucial que os procedimentos de manutencéao e
inspegcao sejam seguidos para garantir que o equipamento esteja sempre em condi¢cdes
seguras de operacgao.
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A PERIGO

* As manutencgées do equipamento, devem ser executadas por profissionais capacitados,
qualificados, legalmente habilitados, formalmente autorizados pelo empregador ou
fabricante.

* Observar todas as condi¢gbes de seguranca e uso de EPI, tais como calgcado de
segurancga, oculos de seguranca, protetor auricular e luvas, outros EPI’S conforme indicagdo
do SESMT (Servigos Especializados em Seguranga e Medicina no Trabalho).

» As protecbes s6 devem ser removida ou abertas com ferramentas especificas.

* As orientagbes a seguir devem ser atentamente observadas, para se obter o melhor
desempenho no trabalho.

* A ndo observéncia de tais instru¢dées podera causar danos nas sementes e alteragao
na quantidade distribuida.

8.1 Utilizacao da trava para a manutencgao

A trava (A) é empregada nas plainas
para garantir a seguranga do operador
durante a realizagdo de manutengédo no
trator, prevenindo a queda do suporte
movel sobre o individuo. AL

|
O operador deve elevar o suporte

movel (B) até um ponto em que possa h

inserir a trava (A). Apos o travamento, =

0 equipamento estara seguro para L i

trabalhos em sua parte inferior, mitigando

assim riscos de acidentes. /

8.2 Lubrificacao

A lubrificacdo € uma pratica indispensavel para garantir um bom desempenho e maior
durabilidade das partes moveis do equipamento, contribuindo para alta performance e reducao
dos custos de manutencao.

Para minimizar o desgaste causado pelo atrito entre as partes méveis do equipamento, é
crucial executar uma lubrificagc&o correta, conforme descrito a seguir:

A cada 10 horas de trabalho, lubrifique as articulagcbes por meio das graxeiras da seguinte
forma:

Certifique-se da qualidade do lubrificante, considerando sua eficiéncia e pureza, evitando o
uso de produtos contaminados por agua, terra, etc.

Remova a camada de graxa antiga em torno das articulagdes.

Limpe a graxeira com um pano antes de introduzir o lubrificante e substitua as que estiverem
defeituosas.

Introduza uma quantidade suficiente de graxa nova.

Utilize graxa de consisténcia média.
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8.3 Pontos de lubrificagao

AVISO

* Lubrifique a cada 10 horas de servigo:

* Além dos pontos indicados, deve-se lubrificar todas as graxeiras.

/\ CUIDADO

* Higiene:

- Quando usados corretamente, os lubrificantes e produtos a base de 6leo mineral ndo
representam perigo a saude. No entanto, o contato prolongado com a pele ou a inalagéo
de vapores deve ser evitado.

* Manuseio de lubrificantes:
- Proteja-se do contato direto com dleos usando luvas ou cremes de protegéo;

- Limpe quaisquer vestigios de 6leo na pele completamente com agua morna e sabé&o.
N&o use gasolina, 6leo diesel ou outros solventes para limpar a pele.
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AVISO

» Lubrifique a cada 10 horas de servigo:

* Além dos pontos indicados, deve-se lubrificar todas as graxeiras.
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8.4 Manutencao do cilindro hidraulico

Quando for necessario realizar o reparo do cilindro, siga os passos abaixo:
1. Limpe a unidade e desconecte as mangueiras antes de remover o cilindro.

2. Apd6s remover o cilindro, abra as tomadas do cilindro e drene o fluido hidraulico do
cilindro.

3. Examine o tipo de cilindro e certifique-se de que possui as ferramentas corretas para
o trabalho. Vocé pode precisar das seguintes ferramentas:

- Um kit de vedacgao apropriado.
- Uma chave de fenda com cabo de borracha.

- Alicates e chaves.

Tomadas

A PERIGO

* Nunca realizar qualquer verificagdo ou manutengdo com o sistema hidraulico
pressurizado.
Desmontagem:
. Remova a tampa movel (A);
. Remova cuidadosamente o conjunto interno do cilindro (B);
. Desmonte o émbolo (C) removendo a porca (D) da haste;
. Deslize o suporte dos anéis (E) e a tampa movel (A);
. Remova as vedacodes;
. Instale novas vedacdes e substitua as pecas danificadas por novos componentes;

. Inspecione o interior da camisa do cilindro, émbolos, haste e outras pecas. Suavize
as areas conforme necessario, com uma lixa.

AVISO

* Nao fixe a haste pela superficie cromada.

N OO g~ ODN -
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Montagem:
1. Reinstale o suporte dos anéis (E) e a tampa médvel (A) na haste do cilindro;

2. Prenda o émbolo (C) a haste com a porca (D). Aperte a porca ao valor adequado
(consulte a "8.15 tabela de torque™ na pagina de manutencéao);

3. Lubrifique dentro da camisa, vedagdes da haste e vedantes do émbolo com o6leo
hidraulico;

4. Com a camisa do cilindro mantido suavemente preso, insira o conjunto interno do
cilindro (B) usando um leve movimento de balanco;

5. Aplique travamento quimico anaerodbico 277 (loctite 277) antes de instalar a tampa (A)
da extremidade do cilindro;

6. Use a tampa (A) da extremidade do cilindro com torque de 400 Ib.ft (600 N.m).

AVISO

* Na cabeca do cilindro, insira o suporte dos anéis (E) até que esteja alinhada com o
tubo, para permitir que se encaixe em sua posi¢do correta na camisa do cilindro.

AVISO

» Ndo fixe a haste pela superficie cromada.
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8.5 Cuidados na manutencao hidraulica

Garanta que todos os componentes estdo em boas condigdes e limpos.

Realize a manutencdo em ambientes limpos, livres de poeira ou contaminantes. Caso
contrario, pode haver mau funcionamento ou desgaste prematuro do equipamento.

Uma operagdo e manutencao adequadas ajudarao a evitar danos, infiltragcao de ar,
superaguecimento do 6leo e do sistema, além de danos nos componentes de borracha,
entre outros problemas.

Periodicamente, ou se observar uma reposi¢cdo anormal de d6leo ou perda de forga,
inspecione o sistema hidraulico. Aperte as conexdes que apresentarem vazamentos e
substitua as mangueiras que estiverem préximas do fim de sua vida util ou que apresentarem
cortes, fissuras ou ressecamento. Ao montar as mangueiras, faga de tal forma que elas
trabalhem sempre sob solicitagcdes de flexao, e nunca de tor¢cédo ou tragao.

Se houver problemas com o cilindro hidraulico, evite qualquer manutengcdo que envolva
aquecimento ou soldas, pois isso pode causar ovaliza¢gdes ou outros problemas, resultando
em vazamentos internos, perda de forga, engripamentos, danos a haste, etc.

Antes de aplicar pressao ao sistema, assegure-se de que todos os componentes estao
firmes e que as mangueiras e acoplamentos nao estao danificados.

A PERIGO

* Ndo realize reparos enquanto o sistema estiver pressurizado ou os cilindros estiverem
sob carga. Evite também qualquer tentativa de reparo improvisado nas tubulagées, conexées
ou mangueiras hidraulicas usando fita, grampos ou cola. Devido a pressdo extremamente
alta, tais reparos falharao repentinamente e criardo uma condigdo perigosa e insegura.
Este ato imprudente pode resultar em acidentes graves ou até mesmo fatal.

» Use a protegcdo adequada para as maos e olhos ao procurar por vazamentos hidraulicos
de alta presséo.

AVISO

» Caso seja atingido por um jato de fluido hidraulico de alta presséao, procure assisténcia
médica imediatamente.

*Execute todas as operagbes de maneira controlada e cuidadosa. Evite deixar o sistema
hidraulico em funcionamento quando ndo estiver em uso.

* A negligéncia dessas precaug¢bes pode resultar em acidentes fatais.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25



8. Manutencao

MARCHESAN

8.6 Recomendagoes importantes

Reaperte porcas e parafusos apds o primeiro dia de trabalho e verifique a condi¢édo
de todos os pinos e contrapinos. Em seguida, faca o reaperto a cada 24 horas de
trabalho.

Fique atento aos intervalos de lubrificagdo recomendados.
Evite usar a tracao dianteira enquanto opera o equipamento.

Mantenha a velocidade de deslocamento de acordo com a operacéo e o local de
servigo.

Durante a operacao, mantenha a rotacdo do motor constante em 1700 rpm.

Nunca desacople qualquer mangueira sem antes aliviar a pressao do circuito. Para
isso, acione as alavancas do comando varias vezes com o0 motor desligado.

Faca o acoplamento ao trator sempre em marcha lenta e com muito cuidado.

Verifique regularmente o nivel de 6leo e reabaste¢ga quando necessario. Evite
misturar 6leos de marcas diferentes.

O equipamento nao foi projetado para servigos de destoca.

Quando equipado com garfo para silagem, remova a silagem de cima para baixo,
movimentando o cilindro até soltar o material.

Nao permita passageiros no trator ou no equipamento durante o trabalho ou o
transporte.

Nunca use o equipamento dianteiro para frear o trator em velocidade.

Quando nao estiver em operacao, mantenha o equipamento sempre bem apoiado
no solo.

Para fazer qualquer verificagcdo no equipamento, abaixe-o até o solo e desligue o
motor.

Verifique periodicamente as regulagens estabelecidas no inicio do trabalho.
Mantenha a pressdo do comando ajustada em 180 kgf/cm?.

Evite verificar eventuais vazamentos com as maos. A alta pressdo pode causar
lesdes corporais. Use papelao ou outro objeto adequado.

Alivie a pressao do comando antes de soltar os engates rapidos e ao fazer qualquer
verificagdo no circuito hidraulico.

Realize todas as operacdoes de maneira controlada e cuidadosa.

PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL - Abr/25
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Mantenha a pressao correta nos pneus, garantindo que
ambos estejam calibrados adequadamente.

Antes de conectar as mangueiras do equipamento ao
trator, verifique se a mangueira esta sob pressao. Se estiver,
o operador tera dificuldade em unir o acoplador macho

ao fémea. Caso force a conexao, o fluido pode escapar,
penetrar na pele ou nos olhos e causar lesdes graves.
Para aliviar a pressao da ponta da mangueira, pressione
o acoplador macho contra uma superficie nao metalica até
mover a valvula de retengao, localizada em sua ponta, e
certifique-se de que o 6leo nao esta mais saindo.

Em alguns casos, pode ser necessario o uso de uma chave

Remocéao da
pressao

para soltar o terminal da mangueira e aliviar a pressao. \X
Apds engatar as mangueiras, acione a alavanca do \ \/®

comando e verifique se nao ocorrem vazamentos nos

terminais ou nos engates rapidos. dﬂ\

Paratransportarourealizaramanutengaodoequipamento,
€ recomendavel usar a trava para transporte (A), evitando
movimentagdes indesejadas durante o transporte.

/\ CUIDADO

* Fique atento as indicagbes de segurancga, cuidados e manutengéo.

» Seu equipamento foi projetado e montado para oferecer o maximo de desempenho,
economia e facilidade de operacdo sob uma variedade de condigbes de funcionamento.

» Para assegurar um funcionamento sem problemas, é fundamental que os cuidados, a
limpeza e a manutengdo sejam realizados nos intervalos recomendados

8.7 Manutencao do equipamento

Realize diariamente a verificagcdo do aperto de porcas e parafusos, assim como
das condi¢cbes de todos os pinos e contrapinos. E essencial fazer uma inspegéao
geral em todos os componentes da plaina.

Durante periodos de inatividade, limpe o equipamento, retome a pintura onde
estiver faltando e lubrifique todas as graxeiras.

Antes de iniciar qualquer servigco de manutencgéo, acione o freio de estacionamento,
abaixe a plaina até o solo, desligue o motor e retire a chave do trator.

Evite fazer reparos no sistema hidraulico enquanto este estiver pressurizado ou os
cilindros sob carga. Agdes imprudentes como esta podem resultar em acidentes
graves.

E fundamental seguir os planos de manutencao e reparos para manter o equipamento
em condi¢gdes seguras.

Verifique se todas as pecgas estdo livres de desgastes. Caso necessario, proceda
com a reposigao.

Lembre-se de sempre utilizar 6culos de proteg¢ao ao trabalhar no equipamento.
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+ Substitua os adesivos de seguranca que estiverem faltando ou danificados. O
operador deve compreender o significado e a necessidade de manter os adesivos
em seu devido lugar e em boas condi¢gbes. Também deve estar ciente dos riscos
inerentes a falta de seguranca e do aumento de acidentes caso as instru¢gdes nao
sejam seguidas.

+ Conserve o equipamento sempre em um local seco e protegido do sol e da chuva,
para melhor preservacgao.

/\ CUIDADO

* Ao realizar tarefas de limpeza e reparo, é essencial usar vestuario de protecao adequado,
mascara de protecdo respiratoria, luvas de protecdo e equipamentos de protegcdo para as
articulagoes.

AVISO

» Evite o uso de substancias corrosivas, abrasivas ou outros agentes popularmente
conhecidos como decapantes para a limpeza ou manuseio do equipamento e de qualquer um
de seus componentes. Produtos de decapagem danificam o equipamento e seus sistemas
devido a sua composi¢do quimica altamente concentrada.

» Ao desmontar qualquer componente que ndo sera mais usado, certifique-se de descarta-
lo corretamente, encaminhando-o para a reciclagem. Ao se desfazer de tal produto, busque
empresas de reciclagem que estejam em conformidade com a legislacdo local. Ajude a preservar
0 meio ambiente.

* Insista em usar somente pegas genuinas da TATU.

8.8 Trabalho de limpeza

Desligue o equipamento: antes de iniciar qualquer limpeza, desligue o equipamento e
certifique-se de que esteja completamente parada.

Remova residuos soltos: utilize uma vassoura de cerdas duras ou uma escova
para remover qualquer residuo solto, como poeira, sujeira ou detritos, da superficie do
equipamento. Certifique-se de remover os residuos de todas as areas, incluindo as laterais
e a parte de baixo.

Lave com agua: se o equipamento estiver muito suja, vocé pode lava-la com agua. Use
uma mangueira de jardim ou um balde de agua para enxaguar a superficie, removendo a
sujeira e os residuos acumulados. Evite direcionar jatos de agua para areas sensiveis ou
componentes elétricos do equipamento.

Utilize detergente suave: se houver manchas ou sujeira persistente no equipamento,
vocé pode usar um detergente suave diluido em agua. Aplique o detergente nas areas
sujas e use uma escova macia para esfregar suavemente e remover a sujeira. Em seguida,
enxague bem com agua limpa para remover o detergente.

Seque completamente: apdés a limpeza, certifique-se de secar completamente o
equipamento. Utilize panos ou deixe-a secar naturalmente ao ar livre, evitando a exposigao
prolongada ao sol, se possivel. Aumidade excessiva pode causar danos aos componentes
elétricos e a estrutura metalica.
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Lubrifique as partes moéveis: verifique as partes moéveis do equipamento, como pinos
e rolamentos, e apligue uma quantidade adequada de lubrificante recomendado pelo
fabricante. Isso ajudara a manter o bom funcionamento do equipamento.

Inspecao final: apos a limpeza, fagca uma inspecao visual para garantir que nao haja
danos ou desgastes excessivos nas partes moveis. Se vocé identificar algum problema,
como pecgas soltas, danificadas ou desgastadas, entre em contato com um profissional
qualificado para realizar a manutencao ou reparo necessario.

» Nao pulverize o equipamento com lubrificantes ou removedores de ferrugem. As pecas
podem ficar danificadas.

8.9 Descarte

Os dleos, graxas e residuos representam um grande perigo para o meio ambiente e tém que
ser descartados de uma forma ambientalmente correta, em conformidade com as prescricoes
legais.

Se necessario, contatar a administragao local.

Durante a operagao e manutencdo do equipamento, sdo produzidas varias substancias que
tém que ser descartadas de forma adequada.

Ao descartar matérias-primas, excipientes e outros produtos quimicos, devem ser respeitadas
as predefini¢des das respectivas fichas de dados de seguranca.

Colocacéao fora de servicgo.

Se o equipamento ja nao estiver operacional e tiver que ser descartado, tem que ser colocado
fora de servigo. As pegas do equipamento tém que ser separadas de acordo com os materiais e
descartadas ou recicladas de forma ecoldgica.

A colocacao fora de servico e o descarte s6 podem ser realizados por operadores formados
pela Marchesan. Se necessario, contatar uma empresa de descarte.
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8.10 Ajustes e inspecgoes rapidas
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Identificagcdo de possiveis problemas e suas solugdes, no momento da aplicacao.

PROBLEMAS

CAUSAS

POSSIVEIS SOLUGOES

Engates rapidos
néao acoplam.

Engates de marcas diferentes.

* Use engates rapidos da mesma
marca.

Mistura de engates tipo agulha
com engates tipo esfera.

* Use sempre engates rapidos do
mesmo tipo.

Condutor hidraulico destruido
ou amassado.

» Desobstruir ou trocar tubulacéo.

Pressao hidraulico do comando
insuficiente.

* Regular o comando através da
valvula de alivio com ajuda de
um mandémetro. Pressao norma
180 kg/cm?.

Equipamento se
movimenta com
lentidao, apresentando
perda de forga.

Nivel do 6leo muito baixo.

» Complete o nivel.

Cilindros hidraulicos
vazamentos internos.

com

Vazamento interno
comando hidraulico.

no

Defeito nos engates rapidos.

Carga excessiva no acessorio.

» Teste o equipamento em outro
sistema hidraulico, persistindo
o problema verifique/troque as
vedagbes dos cilindros, nao
persistindo o problema verifique/
regule o sistema hidraulico do
trator.

Sistema hidraulico do trator
ineficiente ou danificado.

* Verifique as condicdes de
funcionamento do sistema
hidraulico do trator ou substitua
por sistema de maior capacidade.

Rotacdo do motorinsuficiente.

. Diminua a
equipamento.

carga no

Equipamento ndo tem
forga.

Falta de presséo.

* Regule a pressdo do comando
para 180 kgf/cm?.

AVISO

« Toda a manutencdo deste equipamento deve ser realizada por profissionais
QUALIFICADOS, CAPACITADOS e AUTORIZADOS para este tipo de servigo.
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Identificagdo de possiveis problemas e suas solugdes, no momento da aplicagio.

PROBLEMAS

CAUSAS

POSSIVEIS SOLUGOES

Vazamento nas
mangueiras ou
terminais.

Aperto insuficiente.

* Reaperte com cuidado, sem
excesso.

Reparos danificados.

e Substitua terminais.

Movimentacao do
equipamento sem
acionar o comando.

Cilindros hidraulicos ou
comandos danificados.

* |dentifique o cilindro e realize
reparos.

Vazamentos nos
engates rapidos.

Aperto insuficiente.

* Reaperte com cuidado, sem
eXCcesso.

Engates danificados.

» Substitua engates.

Equipamento néo se
movimenta.

Mangueiras invertidas.

* Monte as mangueiras
corretamente.

Cilindro hidraulico com
vazamento.

Cilindro danificado.

e Substitua o cilindro.

Haste danificada.

» Substitua a haste.

Oleo com impureza.

» Substitua o 6leo, reparos e
elementos filtrantes.

Pressdo do comando, acima

do recomendado.

* Regule o comando através
da valvula de alivio, com ajuda
de um mandmetro. Pressdo do
comando 180 kgf/cm?.

Mangueira nao engata.

Sujeira na ponta da mangueira.

» Sangre o 6leo.

* Limpe a ponta da mangueira.

* Pressione a agulha da ponta
da mangueira (macho) contra
uma superficie limpa.

AVISO

 Toda a manutencdo deste equipamento deve ser realizada por profissionais
QUALIFICADOS, CAPACITADOS e AUTORIZADOS para este tipo de servigo.
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8.11 Tabela de torque
Abaixo, vocé encontrara tabelas com os valores corretos de torque para diversos tipos
de parafusos.

Certifique-se de apertar todos os parafusos conforme os torques especificados nas
tabelas e realize verificagdes periodicas para garantir o aperto adequado.

Utilize estas tabelas como referéncia ao substituir parafusos semelhantes (mesmo grau/
classe).

TABELA DE TORQUE cevemasa

MARCHESAN

Diametro Diametro

e [ em ey oo [ [
Parafuso Parafuso

(Polegada) | Lbs-ft | N.m

(Métrico) Lbs-ft
(a)

(d)

waras | o | o1 | o5 | rms | 1o | 0 fwext | o | aoew | o | t0ss | s | rmsee
wox12s | 1 | o | 195 | mas | o0 | avses
w0x1s | 16 | tosos | 05 | sazr | s | rosue
wizx17s| 25 | 99 | 05 | sorr | oo | ramems
220 | sos | 725 | oo | ries | 121 | toe0 Quraxs | a0 | swzs | 107 | renos | 156 |zrazre
wiox2 | 6o | oaora | 1655 | zzasz | zeas [
wox2s | oo | oot | oo | 1052 | a0 |ssmore
w20x25 | 1215 | toass| 295 | sanr | a5 | owar
w2225 | 1055 | soaato| as1 | ssogo | oers | aroor
12| ouns | ar.1 | 205 | senz | roan [raseo fmasxs | 20 | aoas | sse | vseoo | aan |waars
W0 x5 | 4105 | soarre | 1o | a0 | tes | 2oy
w32 x35 | sor | ro0osz | tres | us0ss | zzavs oo

wsxs | 120 | svosas | 1005 | eoart | 2o oomons
I e w39 xa | sao | rerorus| zst5 | av0os | w00 somons
d) Diametro nominal da rosca em milimetro x passo da rosca

Os valores sao orientativos e se baseiam em condigdes médias de atrito agco com aco.

1.1/2" -12 1.350,6| 2545,5 | 3.451,7 | 3597 |4.877,5

a) Diametro nominal da rosca em polegada x fios por polegada
b) Libras-pé
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AVISO

* AMARCHESAN S.A. reserva ao direito de aprimorar e/ou modificar as caracteristicas
técnicas de seus produtos, sem a obrigagcdo de realizar tais alteragbes nos itens ja
comercializados, e sem a necessidade de aviso prévio a revenda ou ao consumidor.

* As imagens apresentadas neste manual s§o meramente ilustrativas.

« Algumas ilustragbes neste manual mostram o equipamento sem os dispositivos de
seguranga (como tampas e proteg¢bes), a fim de possibilitar uma visdo mais clara e instrugbées
detalhadas.

* No entanto, nunca opere o equipamento com esses dispositivos de seguranga removidos.
Eles s&o essenciais para garantir a sequranga durante a operagéao.

A D
TATU

MARCHESAN

MARCHESAN IMPLEMENTOS E MAQUINAS AGRICOLAS "TATU" S.A.
Av. Marchesan, 1979 - CEP 15994-900 - Matéao - SP - Brasil
Fone 16. 3382.8282
www.marchesan.com.br

Abril de 2025
0501094076 - REV.00 - PCA 3900 - PCA 3900P FLORESTAL VTR BM 115/135 - 0425
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